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NOTICIA

DE LAS EXCABACIONES
DE LA CABEZA DEL GRIEGO.
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NOTICIA

DE LAS EXCAVACIONES

DE LA CABEZA DEL GRIEGO,

CON ALGUNAS OBSERVACIONES,

POR EL BACHILLER

D. Jicomr CarrstrR4ano DE Mova,
Cura Propio de laVilla deilaf Fuente de

Pedro Naharro , ¢ Individuo de la
Real Academia de la Historia
Espaiiola.
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EN ALCALA: ARNO DE MDCCXCII.

- En la Oficina de la Real Universidad.

Con licencia.
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El Maestro D. Esteban Cén-
dido Espinosa al Lector.

Noticiosos varios Individuos
de esta Universidad de los
Papeles, que sobre las Hx-
cabaciones de la Cabeza del
Griego habia presentado mi
tio D. Jacome Capistrano de
Moya a la Real Academia
de la Historia Espanola, y
del mérito que habia hecho
de ¢sta y otras obritas suyas,
- honrandole por aclamacion
con el titulo de Académico;
me pidiéron se los recabase
para leerlos; con efecto lo

hi-



hice , y paraescusarme de
coplas, y satisfacer a sus de-
s€0s, y demas curiosos , salen
a la luz publica, con el Ti-
tulo.y Epistola gratulatoria.
Alcala y Marzo25.de 1792.
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CENSURA.,

En consequiencia del Decreto del
Sefior Corregidor , he leido la obra que
en €l se expresa, y no solo 1o he halla-
do cosa alguna que se oponga a los Sa-
grados Dogmas de nuestra Religion , bue-~
nas costumbres , ni Regalias de S. M., si-
no muchas, y muy interesantes noticias
relativas 4 la Historia Sagrada, y profana,
conque su Autor demuestra el fondo de
erudicion y buena critica de que se vale
para ilustrar los puntos que trata en sus ob-
servaciones sobre los monumentos que se
han descubierto en las Excavaciones de la

Cabeza del Griego; habiendo sido apro-
ba-



bada esta obra por la Real; Academia de
la Historia, y dado 4 su Autor los jus-
tos honores que por ella merece; Ia juz-
go muy digna de darse 4 luz para la co-
mun instruécion.

Asi lo siento , ¥ firmo en este de Tri-
nitarios ‘Calzados, Redencion de Cautivos

de la Ciudadde Alcaldy Abril 22. de 1792.

s Dr. Fri Antonio Gaspar Bermejo,

Catedratico de Escritara.

 NO-
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NOTICIA
DE LAS EXCABACIONES
DE LA CABEZA DEL GRIEGO.
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Descubrimientos hasta Marzode179o.

Se-han hecho tan . célebres 'y .famosas
las Excabaciones , que se estan executan-
do.en la Cabeza.del Griego ; término
de la Villa de Sahelices , Obispado de
Cuenca , que acuden de' varias partes a
registrarlas muchas personas de uno, y
otro, sex0 , grandes , pequenos , ricos , po-
bres ; nobles y plebeyos. Movido.de igual
curiosidad , y de mi aficion 2 monumen-
tos antiguos , no fui de los Gltimos que
concurriéron: Pero principalmente , por
si se descubria alguna inscripcion Topo-
grifica , con la qual se comprobase,

b que
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que aquel era el sitio en donde estuvo'la
antigua Segébriga , como sienten el D.
Mariana , Ambrosio de Morales , con
otros historiadores, a cuya opinion siem-
pre yo he accedido, sin embargo del es-
fuerzo con que el erudito moderno el
M. Florez se empefia en colocarla en
donde hoy Segorve Con esta mira, no
he dexado de repetir las visitas 4 las ]ix-
cabaciones., en;las ,quales me  ha costa-
do maravedises el ser insultado hasta de
los Jornaleros de ellas: Pero como .el
tiempo , la ocasion , yotras: circunstans
cias me diéron 4 entender la.oculta ma-
no:que 6 los movia, o ellos obsequia-
ban , he reputado por preciso , darles 2
cconocer , ‘aunque. de. paso , que. en iestas
‘materias , no soy tan: peregrmo v for
rastero como me - juzgarons siendo , cor
mo es, mi principal intento, contextar
mas Por extenso 4 varios. sugetos que me
han escrito , y preguntado sobre noticias
de; estas' Excabaciones , suponiéndome ac-
tuado de ellas ; por la mmediacion de es-
te Pueblo 4 la Cabeza del Griego ; 'y

_ al



al -miSmo tiempo anticiparme 2 dar noti-
cia aunque -sucinta, de los descubrimien-
tos de estas Excabaciones ; y mo retardar
a-los curiosos ; que estan en expectacion,
el gusto::de! formar ‘alguna idea de. ellas,
apuntando: mis-- observaciones ; hasta que
algun sabio tome 4 su cuenta dar mas
completa razon, la qual llene los deseos
y ‘medidas-a los-Antiquarios. ' - Vo0

Kl sitio], pues:yenque prmmpalmente
s¢ emplean los Excabadores ;- dista- del
Cerro® Cabeza del Griego comiodos s
rosrde; vala al Nordest , ¢l qual juzgo
fueser$uburbio  de la rantigua Segobriga,
que’ juntamente ¢on la’'Giudad , fué tala-
do 'y quemado por los Sqrracenos bor-
randonos hasta el nombre de la pobla-.
cion j:-como:se demuestra por los carbos
nes ,(Cenizag ;. 7y  aun piedras calzinadas
quic. 'se: excaban ;; de; cuyo; sitio se (puede
decir. con mucha: razon , lo.que Penélo-
pé. C(mm de Troya;, apud OV;idluﬂl Ep T

J’m”‘* seges “est: ubi ija ﬂizf ‘ff.fﬁfﬂﬂdfh?‘ﬂﬁ' Sfalce ! ¥
La.m?m! Pr’:rrj‘gm .mngafmﬁ pzﬂguz.f RBIAUS, - -, 09

anzz.wpn[m virum curvis feriuntur aratris s
Ossai tuinosas “occalit herba domos.

B 2 En
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- En dicho sitio se descubre! unCeme-
terio de los Godos , en cuyo tiempo no
s¢ permitian enterramientos en los Tem-
plos ¢ Iglesias , 4 no ser de Martyres,
Santos Confesores , 6 algun ilustre Obis-
po, y Otros semejantes personages, Se-
gun la varia disciplina de los tiempos. Es-
te fué groseramente construido de des-
pojos de edificios romanos, como lo de:
muestran los fragmentos de Lapidas, é
Inscripciones de ellos , que ‘se encuen-
tran en las murallas de dicho Ceme-
terio: Constaba de dos estancias ; unaa
la superficie de la tierra, y otra subterra?
nea, 4 la.qual se baxaba por la escalera,
que se conserva. En la superior estan uni-
dos todos los sepulcros , unos a otros,
llenos de tierra : En ellos se enterraban
los ‘cadiveres' para podrirse , y' por. eso
hay ‘algunos en que no aparecen’ vestigios
de haberse enterrado alli caddver alguno;
sino tierra ‘muy -menuda como ‘cernida,
y preparada 4 recibir cadaver ; tal vez es-
ta tierra serd proporcionada, y conduci-
da con estudio para la mas pronta cor-
h | rup-



rupcion de 168 cadaveresy al modo de la
que hay en el campo santo de Vallado-
lid, y la que menciona Plinio lib. 36.
cap. 17. alegado por: Scipion Piatoli: En
otros sepulcros se encuentran con la tier-
ra los huesos del cadaver quc se enterro:
todos estos sepulcros son baldosas de pie-
dra por las seis caras ‘de que secompo-
nen: Los. Griegosillaman 4 esta estan~
cia Sdrcofago resto' és, comedero de car«
ne ; ‘¢ consumidero; 'y ~de aqui' vendr
que el wvulgo , aunque. con-alguna in«
Propledad llama*Cm’rzem:aL hGSRI'IO en
algunos pueblﬁs. o omlugsd e meir i

/L otra estancia subterranea 3 estd dis
vidida en varios ramales, 0 calles, y en
ellas algunas® 2 .modode caplllma&' 268+
ta'se ' trasladaban los huesos de a_personas
de ‘miérito’ desde el Sarcofago 506, en cal
xas de madera ; (“depiedrasy y- coloca-
ban' lebantadas como media wara del sue-
lo ,2sobre ' dos 0 quatro:-vasas ‘quadradas
de ‘piedra , ‘ para: preservatlas:de lachumes
dad’; 'y corrupcion. Enla primera - estan/
cia fu¢ sepultado primeramente ¢l Obis-

q po
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po - Sefronio ;- y »tambien. Nigrino: pues
en ella/fué encontrada: la Lapida  sepul-
cral de’ Sefronioy de que hablaré; y des-
?ﬁ’tﬁes fuéronitrastadades &' la> estancia S};lbr
terranca’yycomo demuestranclas: otras lua;
pidas:deseubiertas ahora'en ellas: HEn' cu:

& ]

~ya jconfirmacioh’; se debe notar y que'los
sepulcrosque estdn debantadoscde :la; tier
¥2ino tiench mas:fuehuésos ,ay Mo tier:
rasosin dudarque allicsestrasladaban sola-
mentes los huesos desdes el Sarcofago ; -y
asi seiechard deiver,:si podian ;2010
haberi:despéjos dev muchas ' personas; en
un mismo Sepulero , y.si<mereciosils
vbs 17y carcajadas’Ja deecion que s¢ | hi-
zo en un'Sepulcro: que tiene inscripcion
Goticasmal | conservada:, de-esta mangra;
dormiunt 7n pace sub die ddus Novemb
Lia leccion @ﬁhi‘:d@ffﬂzz{unﬁz@sicandﬂizﬁ -4
los ~directores: 3L parssen imposible ;0 di-
ficil |- quersensun - mismo; dia,y Sepuls
erop Se nenterrasen e hos:«para: que, 8¢
verifidase -¢neplural dormiuns ;  dosp 58k
huesos :de muchos: o ;pudiesen;-habert sks
do- trasladados enun mismo dia 5y S¢
0 pul-
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pulero .y ~vehirles bien el :dormiuntiicon;
mo-lo:hiciéron con Nigrino ;i Sefronios:
Las otras  dicciones se-descubren! del 10~
do, como ‘tambien ‘tres corazones que
hay gravados :¢ ‘quién'mo: discurrird por,
ellos', ‘que allt;'se colociron despojos ‘de;
- tres: persanas:' Temg’aa& presente la fiase;
que se’ estila: 6 usa en las -lecciones: de;
los: Santos /levavit a: terral, y se hallas
r. bastante: campo parao calificar cestos Se
pulcros, y can]etumr sobfe ellos » Tlﬁﬂﬁ’ﬁl
su estructurd 4. manera’ de:muna ‘Caxac,
Ataud - de piedra fabricados:de unapie=
Zas, Y IPor tuﬁbl‘z@ﬂ:ﬁ} uny; Losa! tamblert-._
dﬁ pledm. sb s1bsup sl mo | sldeisslgesh

~ Volviendo;' pues 3 b Laplda scpuh
cral de Sefmmn ‘no.“puedo. meénos .-de
decirly que ha sidon dﬁsgmmadlslma“dcsj
deo suprificipioss.por quanto fpadeglo clel
cincel< bastantes injurias yucon el-saqueo;
incendio y: desolacion delos:Sarracenos,
mil quebrantes , cuyos fragmentos totals
mente 'no-ohan; parecidol; hallados algu-
nos'y. norhan estado libres: de: la intrepi-
dez de’ los :muchachos),  que quebriron
Bo U1



uv-dngulodiuno 5oy en €l se perdicron
tres 'O quatro, letrasi que ‘se poseian ;o tam-
p@cd -falto ial ‘primer fragmento hallado,
la infeliz suerte de ir 2 parar ; con des-
precio’, 4 un establo o gallinero ;. pero
por Altimo; la mayor injuria que 4 es+
ta- Lipida seha hecho ; 'es’el suplemen-
to con ‘que se llenan las lacunas ; huecos,
é vacios de la inscripcion, causados por
el defecto dellos otros fragmentos ; el pri=
mero ; y: coiv el«que principia la . nscrips
cion’; fuéihallado, 1y rextrahido con el
arado afio-de 1760. ‘el qual fué & parar
4 Montalvo , y.: depositarse como cosa
despleciable , en la quadra de labor , en
donde :siryid de: acostadero’ @ las) galli-
nas. Ao de) 1768.0s¢ halliron otros dos
fragmentos enel; mismo sitio que clipris
mero’, ¥ motivaronorecoger de nuevo-d
Sahelices'; el que estabaien Montalbo: dos
otros tres’seo han extrahido en el 'mismo
sitio’, por medio de la presente Excaba-
cion. En ‘esta :Ludpida ; unidos: sus frage
~ mentos 4 su respectivo .y natural; lngar,
se lee en letra Gotica ; sin -quitarle i
258 S



suplirle cosa alguna , el siguiente Epita-
fio, el qual, con todas las demas Ins-
cripciones y monumentos antiguos , sc
pondrd al fin de estos apuntamientos cop
la mayor puntualidad , si puedo lograr
su dibuxo con arreglo a pitipie.

D
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. SEFRONIVS TEGETVR
TOMOLO ANTESTI&

IN' STO
QVEM RAPVIT PO °
PVLIS MORS INI

MICA SU’S
2. QVI MER" SANC
PERAC N COR
P AM

CREDETVR AETiERIAE
LVCIS HABERE DIEM
a. HUNC CAVSE MESE
RVM HVYNC QVERVNT
*  VOTA DOLENTVM
QVOS ALVIT SEMPER VOCE
MANV LACRIMIS
4. QVEM SIBI NON SOBI
PRIVABIT TRAN
STE.
VM QVAERITVR
[SSE. MALVM

viKAL 1vL
VI
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Este Epitifio es un Epigrama 0
Poema , que consta de quatro disticos,
escritos en veinfe 'y tres renglones ; 1n=
clusos dos de su data 6 fecha , para cu-
yo examen van numerados al margen..
1. En el primer distico se advier-
que su Autor tomd la licencia poé-

tica de no suprimir por Sinalefa la wlti-
ma vocal de Tomolo, segun debia, por
seguirse tambien wvocal en la inmediata
diccion Amntestis : Tambien se nota, que
el Cincelador hizo metaplasmo en esta
voz , trastrocando las letras , diciendo A#-
testis en lugar de Antistes. Igualmente se
echa de ver , que estampo {omolo en
lugar de Twmulo ; 6 por yerro de él mis-
mo , 0 por idiotismo del vulgo, uso de
O por V', y por la misma causa gravo
Legetur en lugar de Tegitur ,usando de
E por 1. En la misma diccion del he-
xametro referido , falta la Z 4 la diccion
I8TO; pero estd suplida con una rayi-
tasobre la §, §TO: En el Pentimetro de
este primer distico falta la Z 4 la diccion

SV1S, porque falta el fragmento de pie-
Cz2 dra,
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dra ; pero se alcanza 4 ver un trozo
de:iella.

2.  En el segundo se nota el mismo
idiotismo en el verbo CREDETV R en
lugar de CREDITVR , usando de E

por I;y 4 la voz AETHERIAE
le falta la A al primer diptongo, y cs-

ta mal conservada la AH.

. En el tercero hay error del cincel,
.pues CAV'SE debia acabar con dipton-
go de A y E: En la voz MESE-
RVM hay el mismo idiotismo de £ por
I en lugar de MISERV M ; ademas de
que hay yerro del cincel , pues debia de-
cir MISERORVM , para que el ver-
so heximetro no quedase defectuoso en
una sylaba ; ni hay lugar a escusar al
cincel diciendo , que estd MISERVM
syncopado , como es freqiiente en éste y
semejantes genitivos , porque quedaria el
verso , como se ha dicho , defectuoso en
una sylaba , 4 causa de que la Gltima sy-
Jaba se suprime por etlipsis , por seguir-
sela otra diccion HV NC con vocal as-
pirada en su principio. El verbo QV E-

‘ RVNT



e O
RV NT tambien tiene yerro' del cincel,
pues debe, escribirse con dlptongo A E
su primera sylaba: En el pentimetro es-
ta mal conservado el adverbio SE M-
PER , que sin duda habia, pues le fal-
tan las tres letras primeras , $E M.

4. En el quarto es en el que se ma-
nifiestan mayores injurias , por faltarle 4
la Lapida fragmentos por une y otro la-
do. Del mismo modo el ano de la Era
esta tan mal conservado, que seria que-
rer adivinar el intento de apurarlo; aun-
que 4ntes de las notas numerales: VII]I,
se ven unos puntos 0 segmentos de letra,
pueden ser extremos de C 4 X, con las
que nada se adelanta para saber el afio
fixo.

Como ‘¢l segundo y quarto distico
son los que se hallan tan mal conserva-
dos , no es extrafo que qualquiera que
juzga hallarse con algun caudal , haga
tentativas para llenar sus lacunas, y com-
pletar los versos ; Y por eso, habiendo
yo ido 4 copiar la i inscripcion dc su ori-
ginal , y careciendo de tiempo para ha-

CCY -
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cerlo.con la debida prolixidad por enton-
‘ces, me contenté con que me los . dicta-
se uno de los Directores de las Excaba-
ciones, lo que practico con los suplemen-
tos que se le hacen, y, con los. que cor-
re dicha inscripcion, nossolamente en Sa-
helices ; sino. tambien por estos inmedia-
tos pueblos, segun he visto en varios exems
plar_,g:s- en esta forma:
5 Quz merita Sfmfterzzm , pff‘dg‘em‘ i mrpﬂrs ﬂﬁ:mﬂm
Credetur eterie lucis habere dient)

4. Quem sibi non soboli privabit transicns iste:
H oc maximum queritur ¢sse malum.

. Esté. suplemento esuel agravio, -como
se dixo , ¥ la injuria mas vergonzosa de
quantas ha padecido la inscripcion desde
que se compuso : Qualquiera que tenga
la. 'mas deve tintura de  Sintaxis;: y Pro-
sodia Jeatinasy conocé el ﬂes?rec_lo que
se merece : ¢ Pero como el vulgo: de es-
te pais est2. ya preocupado con tal es-
pecie ,  se hace. preciso des1mpreswnarle,
porque puede trascender el daboyy adop=
tarse incautamente por raigun tlocto; co=
Mo se exXperimenta en semejantes . €asos

| en
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en Autores ‘auh de’ mejor nota: Yo no
puedo - atribuir 4 otra causa el leerse en
un Autor” moderno , interpretadas las le-
tras " C, con que concluyen algunas
inscripciones de esta manera FECI CU-
RAVIT, en lugar de FIERICVR A-
VIT; Porque FECT, no ‘és ‘el infiniti-
vo' de fio : Tampoco''debe :leerse en
aquellas dos letras ,-una:sola- diecion FE-
CIT, segun -leyo alouino: en'-las Hxca-
baciones ; porque cada letra envuelve una
diccion , y por eso-suelen ' estir dichas
letras /' C, dWldldas con puntos. De la
Mmisma manera, en‘otra. parte ‘del -~ mhig-
mo “historiador , , el pasage de las Actas
de S. Pedro Bético: guin etiam sepe
gmﬂem \sumebar sub dio , ‘nocturio frz*i
Loriy eét'aeris mtempa’ru.f eXpPositus ', se
halla vertido asi: Algunas  veces des-
cansaba ' de dia | exponiéndose por la
voche & la mclemmcm Por lo qual , exi-
minado , aunque. puerilmente ; el referi-
do suplemento, 'y reducido 4 su drdem
natural el segundo distico , resulta esta
oracion ‘gramatical. Qui peragens meri-

A7
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ta sanctorum in corpore creditur ani-
mam habere diem etherie lucis. St es
buena ¢ mala oracion latina, sirvan de
Jueces los principiantes. de Gramatica
que: saben ‘hacer ya las oraciones de in-
finitivo con verbos que llaman de con-
certar. La razon métrica estd aun mu-
cho peor; porque, el primer verso, que
debe ser hexdmetro , de ningun modo se
puede ajustar al nimero de seis pies que
debe tener ; por lo que, ni es prosa, ni
verso porque claudica en todos. Pero
harto mas . desgracido ‘es el suplemento
que se hace al quarto distico : Porque SO-
BI se lee claramente, y querer que di-
ga compendiado SOBOLI, es una bre-
viatura inusitada y voluntaria. TR.AN-
SIENS tampoco encajd ; porque. su Gl-
tima sylaba es larga :por -posicion ; y
1l{ debe ser breve para completar el
“pie dictilo que ‘debe haber en quinto lu-
gar. En el pentametro, tampoco ajusta
ol MAXIMVM ; porque la 1 es bre-
ve entre dos largas , cuya circunstancia
no tiene lugar en este género de versos.

Al
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Al verbo QVAERITVR ;' le tienen
por el deponente gueror quereris; que-
jarse; pero tampoco ajusta, pues estd
-grabado., y debe estarlo .con diptongo de
A, porque es  pie dactilo; alli, cuya
Pprimera sylaba ‘es ‘larga y el depnn nte
queror la tiene breve :» Ademais que de
este'suplemento resulta una sentencia bas-
tante desgraciada ; la qual segun me 'la
dictaton es. asi v Pasando éste @ la -'vﬁé
da eterna ; privard a cllos., pero mo @
sus: hijos dé proteccion sy esto esilo guc
$e gw]cm ser un grandisimo mal.

2:Qtro suplhmento sa'lgu:m tanto  mé-
nos. malo:of 4> un- sugeto, que ‘goza-ide
autoridad , voz y voto en las: cxcabacm-
-mies yodeeste. modoro 1l ¢ elxiia)

¢ Quﬁa mierita S:mf:t;z peragens, o7l cariﬂarg gmm‘;m

 Credlitur. wtherie lucis izb&ra gfzam} sttt < i
| Qufrm $ibi non sobi ;zr:mmzr traﬁ.ﬁtﬂs z.n‘f.' A S 'g)
-0 Utrum gquerityr ﬁmr.rfrmﬂ{um? 112 92 S -

wilf

~El Autor ‘de éste), se eﬁtrella en Ios
" mlsmes escollos de 'Prosodia ;: o »Sinta-
XIS , como conocerd el que quiera’exi-
mmarlo menudamente. En el Gltimo pen-

tametro no puede entrar. FVISSE de
X | D ma-
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manera” alguna ; porque sobra mna syla-
ba, y trastorna:la cantidad - de - la lti-
ma de QVAZARITV R. En aquel sitio
solamente tiene cabimiento voz que prin-
cipia con vocal: larga, y acabe‘en vo-
cal breve qual es: ESSE Yy aunque’ pa-
rezca de [ el segmento, que hay antes
del § SE en la Lipida, no obsta; porque
‘el cantero usaba de iguales trasmutaciones,
~como se vid en'el nonbre ANTE S TIS
' y pudo poner aqui [ en vez de K.
Vista. y tocadala infelicidad de estos
suplement@s paso. & decir-mis. conjetit-
-ras: Paraique no saliesen tan desg,racm-
dassyhe “ttl'ild'ﬂ: presentesi, COMO./Erazane-
~cesariosy - con 'todo escrupulo la irazon
de la Sintixis y Prosodia Latinas: .l con-
textos.del sentido: ,.el. ﬁspame .Y Vacios
que hay en Ja MLflp‘ida para que; 14§ le-
tras que se suplan i ocupen mas ni hé-
-mios;-lugaridel - que permitenlos hiecos,
-con’.cuyq respeto he suphdﬁ el fsegmndao

dlStl@@’ d@ eﬁt& Fﬂrma‘ YOLI00 OO0 cﬁu.

4
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' La prueba mdétrica y esta: Quz seri: Pie
dactﬂo tis. sanc: Espondeo: tam pera:
Dictilo : gens i : Espondeo : corpore:
Dactilo:, vitam: Espondeo. Que son los,
seis pics de que «consta el verso, hexidmes
tro.. Tanpersuadido estoyode que-asiiesd
tuvo. estampado este  yerso, en su -origi-
nal, que no me dexa razon de dudar,
porque - atendidas aquellas quatro. razones
previas ,.-;,'I.lO,h&y lugar- a,que; se. pueda
suplir de otro modo. La Sintixs , y Pro=
sodia son muy conformes : Los huecos
no permiten , ni-mas ni menos letras: La
sentencia que resulta ; es natural ,asm V10>
lencia, fluida, y muy .conforme # la men-
te del Autor, y al argumento de la i Inscrip-
cion, pues 11telalmente vertida, quiere de-
cir : El gmz! cumpliendo una wda san-
ta de méritos en ¢l cuerpo,'se cree y que
goza del dia de la luz celestial. Esto s,
que habiendo Sefmmo cumplido una vi-
da llena de méritos en este mundo , pia-
dosamiente se cree que goz@ aela wdcz
celestial. . e

4. El quarto dlSthO €s mas dlﬁClll-

D2 to-




20 46

toso:de:llenat’, 6 completar, por faltar a la
Lipida fragmentos por uno 'y otro lado.
La primera linea del hexametro, que es-
ta distribuido--en tres, estaba completa
en el fragmento tercero ‘de la Lapida;
hallado ‘el afio’ de” 1768.' cuyo angulo
quebrantaron , y perdiéron los nifios de
la casa de su depdsito ; pero me infor-
man - que‘en €l habia tres letras queeran
T. O: B. de lo que infiero, que eran la
ultima sylaba'de SOBZITOS; y que la
~Gltima letra era §, pero les parecio B,
por ' la semejanza ‘que tienen estas dos le-
tras en los ‘semicirculos de que una”y otra
s¢ componen ; yopor €so , la ‘que en rea-
lidad era &, latuviéron por B por con-
siguiente , .que 'se debe leer' SOBLTOS,
en lugar de- SV BI TS, usando el Cin-
celador 'de Oy por V7; segun su estilo: 6
error , como lo hizo en TOMOLO por
TVMVLO. A la segunda linea de di-
cho heximetro., ‘afado ‘las dos  sylabas
SITWS | conquese completa TR.AN-
SITVS , siendo dificultoso buscar’ otrds
sylabas que "acomoden & componer el pie
-0 | dac-
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dictilo en quinto lugar que ocupa la voz

cortada en la primera sylaba TR AN,
que con esta primera sylaba, haya otra
que compongan voz que haga al caso.
De este modo resulta un verso hexdme-
tro completo , y arreglado & Sintaxis,
Prosodia , Sentencia , y Lacuna de la La-
pida, asi:

Quem sibi non subitus privabit transitus iste.

A esta Gltima voz #ste, falta tam-
bien'la /, como al I§TO del primer
distico : infiero de aqui’, que al ' Cincelas
dor jle era’ dificultosa su pronunciacion;
porque en otras partes usa de K por Z,
y en estos dos lugares la suprime.. El
pentametro de este'distico , es aun  har-
‘to mas dificil de' suplir y completar
por eso dexa campo mas dilatado 2 las
conjeturas. " De muchas maneras he . dis-
currido puede. llenarse , y tal vez ningu-
na serd la que estuvo grabada; pero: to-
das ellas tienen sentido ‘buero:, Smta-
xis- y' Prosodia : por el largo vacm o

sc puedc conjeturar las  letras ‘que pu-:
- si-
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s / I h _ s i a
siéron , por “tanto me contentar¢ con res
ferir aquellas.

Nam nequit ullum , dum queritur , esse malum.
Non sinet ullume, dum g‘mfrz'fnf ! f;,fe'ma&rm. |

Nam haund sinet , ullum dum queritur , esse malum
Nec sinet ullum ,'dum quearitur esse malum '

Non .s';_im't ullum y dum queritur esse malum

Nec fert ullum , dum gueritur essé malum

Nec fert , si auxilium queeritur , esse malums

Non fert y si anxilium quaeritur’, ésse maline

Now patitur y viz dum quaeritur esse malum.

De manera, que suplido asi este {l*
timo: distico, resulta una sentencia, muy
conforme al argumento de la inscripcion;
pues es .como para consuelo de los mise-
rables enfermos y demds necesitados ; en
la qual se da 4 entender ; gue este f?f’f)ﬁ*
to 'y subito trdansito , no Zos privard nt
despgam& de un Patmﬁo como  Sefros
710 , POV qUANLO Szempm que le bwmn,
o hallan miuy fropzczo sin permn"zr
mal alguno.. ,

Kl relativo Qmm se reﬁere 4 Se;
fronio : El reciproco s2bz, a los misera-
bles y necesitados: El verbo Queritur

con
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con que principia el hemistichio del pcn-
timetro es el mismo que el Quewiuns de
distico antecedente , 'y colocado en el

‘mismo sentido y concepto ; y quedan de

esta manera salvas la Sintaxis , la Pmso-
dia y la Sentencia.

De todo lo qual resulta, que enmens

dados los errores del cincel, y deshecha-

dos' los suplementos que se han divulga-

do por este pais, y escrito el Epitifio en
la forma carrefspdndiente'é la: calidad de

sus versos , puede muy bien suplirse , se-
gun las inmediatas con]emras arregladas 1

Sintaxis , Prosodia, Sentencia 3 “huecos,

:
|
|
i

'y okPehdHE e la fbrma Slgmcnte todo
el referido Epltaﬁo. -

Sefronius tegitur tumunlo: Angf.rff.r in 1sto,

Quem rapuit Populis f.?wr.r inimica Suis,

‘H‘lﬂ-— TR - i e Lo _abl SR e i UL b ﬁrﬂ-hl--ﬁuu e M AUt Bt gn, g i g . [T

Qui meriiis Sanctam peragens in corpore vitam
Creditur wtherie lucis habere diem.

gHunf caus@ miserorum y huné querint-vota dolentum,

-, Quos. {zlng SEMPET DOCE o MANY § Zﬂ.{.‘i“}"?ﬂﬁ oy setenD
}Qu&m $101 non Ju&zms prwﬂéfr ;‘rﬂmn‘m’ i.fft?, ;

y &1 }{;z ...... 5 15 'L ) fi‘r.‘.‘ )
4 ;}\I v nequit “wlliem dm{z guwﬂtur esse mafﬂm )
sdailat ‘ue £19 151202 . OTUM £ Ol .L::L

o1 Despues: dealgun nempq -fué ;. sin

20l dii-
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duda, trasladado Sefronio desde el Sar~
cofage comun, donde se hallo la referi-
da Laplda, a la bobeda o0 catacumba,
y fué colocado en una como capillita,
en.la qual tambien fu¢ depositado Ni-
grino Obispo ; de que se'infiere que fué
trasladado 2 un mismo tiempo, porque
sobre cada uno pusiéron una Lapida con
inscripcion comun 2 Jlos dos, grabada en
las ‘dos Lapidas, y despues €l nombte

del Obispo:, que cubria en cada una'res-
pective en esta forma:

| J« HIC SVNT SEPVL CRA¢ SANCTORVM

"»«ID NIGRINVS EPISC | |-<SEFRONIVS EPISC

I.\Ih k!
TR
o

Estas Lapidas tienen cada una ocho
quartas de' longitud , y ‘tres de latitud;
ocupaban todo el ancho 'de la capllla Je
muro 4 muro, "sostenidas en’ su reli ebe,
y en -dos tab;ques , ¢l uno'intermedio de

los
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Jos dos Obispos, y el otro 4 la parte
exterior mirando la entrada de la capilla.
Se viene en conocimiento, que fuéron
depositados alli en caxas de madera ; ya
por los vestigios de ésta’, ya por los ¢la-
vOs , aunque consumidos en parte, los
quales en uno y otro sepulcro se encon-
triron. Las caxas fuéron colocadas en dos
vasas cada’ ‘una de ‘piedra‘, de media
vara de altas ;' y asi los ‘ataudes quedi-
ron levantados de la tierra, y cubiertos
con las losas: por eso, luego que con el
trascurso de los tiempos 'se- consumiéron
y disipiron las caxas de madera, cayé-
ron los huesos al rededor de las vasas
que los sostenian, segun se han encon-
trado en el -pavimento , cuyos despojos
'y huesos' han sido conducidos en 'las es-
puertas de los peones 4 Sahelices ; y reci-
bidos con repique alto de campanas, exce-
di¢ndose en lo uno, y faltando en lo otro:
Fuéron Lallados ‘estos sepulcros en 1 R
Diciembre de 1789.'y en el mismo dia
trastadados 4 Sahelices en concurrencia del
Sr. Prior de Ucles y la mayor-parte del
. L pue-
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;pueblo‘ Parece. que han side ¢olocados coft
separacion en arquitas de tres llaves, y de-
‘positados en la Sacristia de su Parroqu*al.
. Como .no.consta ¢l .aho de la era del
entierro y  traslacion, pudiera a]Qun es-
crupuloso dudar 6 sospet,har sl €Stos
OUbispos fu¢ron 6 no Arrianos; porque
estos hereges’, sin duda, pondrian igua-
des clogios & los Obispos de credito y
estimacion en su. secta ; pero ‘este  esciu-
pulo, se desvanece con que habiendo ab-
jurado los Godos. el Arrianismo en . el
Coneilio 111, "Toledano y y habiendo trasr
cursado tanto tiempo. cesde el ano. 589
€1 _que se celebro ‘hasta-el de. 714. de-la
irrupcion de los Moros, no- habrian da-
<o lugar los Catolicos 4 que permanecie-
sen estos, sepuleros.en. lugar, tan . distingui-
do, y, con tales elogios sus Ldpldas 5 -CONS~
,tandoles que, habian sido Atrrianos , pues
10 podlan ignorarlo : -antes bien por el
contrario , los hubleran demolido y echa-

-do fuera de la. boveda.
- Hasta aqui llevaba esCrito quando He.-
go 2 mis manos un papf;l__ O, MANUSCrito
| E del
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del P. M. Toledano, natural de Saheli-
ces , quien ofreciendo contribuir *en quan:
to pudiese al honor de su patria, forma
un catalogo de los Obispos de Segdbri-
ga, sacado de las subscripciones ‘de los
Concilios de Toledo ; segun la coleccion
del Cardenal Aguirre; y por ellas de:
duce, que Sefronio en su juicio , es el
Stmpronio que subscribe en el Concilio
XII. de Toledo, por ser ‘may comus
por aquel tiempo, poner F. en lugar de
L. Pero pudiera dicho Padre Maestro ha-
ber visto los catilogos de Obispos en la
Espana sagrada tom. 8. pagin. 114.,y
tom.- 6. pig. 208. en que el M. Florez
descubre y deshace el error de atribuir
la Catedra de Segdbriga 4 Simpronio,
que era Obispo de Arcivica , y de Se-
gobriga lo era entdnces Memorio. ‘Ade-
mas que en ningun tiempo ha sidé co=
mun poner 0 escribir en la lengua La-
‘tina K en lugar de P Pero si ha side
freqiiente  escribir F en lugar de '@, en
aquellas voces admitidas al Lacio que en
su origen’ Griego sc escriben, (, v. g

E 3 FA-
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FAMAde Qaun: FANVIM de §arepis
&ec. Porque la F Latina tiene el mismo
sonido que el @ Griego, y por eso es-
cribiéndose en Griego 2L QPONIOC X,
en latin pusiéron con F SEFRONIV'S;
con sola la mutacion de 14 (), omega
en E; otras voces Griegas usadas en la
lengua Latina, pero no admitidas al pri-
vilegio de Cindadanas Romanas , conser-
wan en Latin €l § de su origen: v. g,
LPhosphorus Philosophia, ¢yc.

Es ciefto que en la lengua Griega |
las letras Licnes , y Aspiradas , mutua-
mente s€ convierten unas €n ofras , Si€n-
do afines; y por consiguiente que el ¢
muchas veces se convierte en 1, y al
contratio ;. pero €sto no tiene. cabimien-
to’ en los :nombres SEFRONIO ; y
SIMPRONIO , porque aungue: de ori-
‘gen Griego tienen distinta Ethymologia,
y distinta significacion 22 GPONIOX,
es lo. mismo ‘que' ‘sobrius , prudens , et
lo mismo- que simull providus , und pro-
vidus , comprovidus.y y por tanto, no

| (G | de-
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deben confundirse, como si uno-y otro
fuesen un mismo nombre.

No para en esto el perjuicio de con-
fundir 4 Simpronio Krcavicense ; con Se-
fronio ! de la Cabeza del Griego ;. si-
no-que adelantando el discurso hay i quien
piense , que en este sitio estuvo -Hrca-
vica , y no Segobmga , Sin  mas 'mo-
tivo que hallarse ‘aqui el sepulcro. de
Sefronio. , ~reputado por el Simptonio
Ercavicense -del Congilio XII. de To-
ledo Sobre el verdadero sitio de Kr-
civica - escribio | Don:; Eraneisco: Antonio
Fuero , Cura de Azanﬂan an tratade aho
de 17 6 5. con bastasnte; nervio;-le estable-
ce sobre el Guadicla en un despoblad@
llamado Pena-escrita ; cuyo argumento no
“es demi-asunto; fuera de que ¢rambe
recocta mors est. Por tanto, siendo co-
™Mo "es Sefronio muy distinto de Simpro-
nio, le tengo: por Obispo de Segobriga,
y smmpre, me, he inclinado,, .que . Sefro-
no, y N1gTin0 prec&%dleron el Cﬂncﬂlo
III. de Toledo , porque segun el Ca-
talogo de-Obispos de ‘Segobriga-, forma-
b do
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do porcél' M. ‘Florez de las subscripcio-
nes de 105 Concilios de Toledo, y la
vida que 4 cada uno le calcula, apenas
queda lugar a insertarlos despues de di-
cho Concilio, 4 no darles una vida bas-
tante breve; ademas que la idiotesis 0 ge-
nio de la letra Gotica de la inscripcion
sepulcral de Sefronio, da a entender que
¢s anterior al siglo WVIE:i-! ' -

‘No 'son 'ménos dignas de considera-
cion otras dos Lépidas que se han ex-
trahido , y sin duda fuéron de igual
magnitud que {as'antecedentes; en cuyos
fragmentos sg hallan inscripciones de otros
dos Obispos', pero bastantemente injuria
das. La letra ‘es del mismo genio que la de
las traslaciones de Nigrino y Sefronio, que
C{)Pladas armjan la mgmente cscntura.

SACERD 1w,
CAoNIY || ERC

)
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- 'El hombredel-Obispohde: la- pmm::-~
ra Lapida se puede.muy.bxeﬂ suplir -ast.
ANTONIVS, pues el vacio entre la A4

y lalQ, ¥y ¢l del fin defla linea, da-Jus
gar a dichas tres letrasisuplidas, y ho &
mas : en cuyo caso, es Lapida sepaleral
del Obispo , que con este nombre subs-
¢ribio “en €l Concilio 1V. Toledano dd
afio de 633. y por su’ Vicario Pedr

N‘# amba en el Vi del ano 6337, ¥ Vﬂ
\de~638. Bien me consta que los Senﬂreg
Excavadores solamente reconocen 2 esté
‘por:mero: Presbitero sin otro motivo quj

eldecir la inscripcion SACERDOS, v n

T iy, = il

E.DISC.. Pero-todas saben que por aque-
llos siglos, la voz Sacerdos absolutamen-
.t [tomada , 'y sin algunacrestriccion sig- -
Aificabacla:‘dignidad episcopaknl noms
Dbre del Oblapo de lags,cgﬂndanLafnxda No es
tacil aplicarle 4 alguno dé los,del: hencios
nado Catdlogo de Seg(xbmga » por: estar
mal conservado en su principio_y. fin.
Og-as dos’ piedras pequefas/fse hag
‘encoptrado, . quebradas ambas ; la una df
cerca- de media -vara-de- l@ngitud e B

W' e dia-

- S T, .
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didmetro medio pie poco mas & ménos,
acanalada por sus dos lados , ¥ con Ins-
cnpcmn en su plano, area, o lado supe-
rior ,y en el lado anterior, la qual han
pubhcado los Senores Excavadores con
esta leccion. |

_ ONORATUS BITA || Mk |

“oQ aDp' ° = || sVPER OVES C RE'|
oy & 013500 "AC  NC AL~
Syl A EQLESIAM

LU A DS A ho VIBERR: o 1insh s
W > L_ -.,‘_‘_'_ .I k

La otra piedra tendra un pie de Ion-
gitud y medio poco mas 6 ménos de dids
metro. con. inscripcion’ 'Gética , como la
antecedente , su leccion segun los mismos
Senores , €S €stas . 1870

NIRON | = SSIMO° 1C ol 5

Por




Ph 34k

Por las voces Onoratus super oves,
y eqlesiam conservadas en la primera La-
pida, se viene en claro conocimiento,
que Honorato fu¢ Obispo, cuya meme-
ria intentiron ' perpetuar en. dicha piedra:
Los defectos de ortografia son manifies-
tos. La inscripcion de la segunda es un
enigma, el qual solamente un Edipo po-
dra descifrar ; sin embargo pienso en i¢-
gistrar las piedras originales para ver Si
puedo rastrear algo G adelantar alguna co-
sa ; contentindome entretanto con las co-
pias supraescritas que han llegado 4 mis
manos. Estas dos piedras la del niimero
2. con otra bastante grande , cuyo pla-
no esta laboreado, han sido trasladadas

al Real Convento de Santiago de Ucles.
Otro monumento se ha extrahido, el
qual manifiestamente es Sepulcro de al-
gun Martir : Los peones 2 su extraccion
le demoliéron , haciendo muchos peda-
0s ; pero sin embargo , se reconoce que
¢ra caxa o ataud de alabastro, cuyas ta-
blas ticnen tres dedos de grueso poco mas
0 menos; estaba todo cogido con arga-
F ma-
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masa, de manera que parecia pedaze de
cimiento: En sus tablas hay varias labo-
res y pinturas abiertas 4 cincel, y pin-
tddas con wvarios colores: En la cabece-
ra de'la tapa hay figurado un jarron o
ampolla en ademan de estar llena de san-
gre; y en su vientre'el Monograma si-

guiente de Christo _-!3: En las dos tablas

de los dos costados, y en sus cabeceras
el mismo Monograma en cada una baxo

de esta figura ! . A cada una de estas

Cruces, adornan por sus lados dos: Peces,
o Delfines , sino son Aspides, @ otros
animales: En la tabla inferior, una co-
lumna piramidal: Con este Monograma,
que usaron con frequiencia los Christianos
antiguos, se han hallado muchas inscrip-
ciones Goticas , como  la de Litorio en
Talavera, lIa de S. Hermenegildo ,  co-
piada por el M. Florez, tom. 5. pig. 206.
v otras. Dicho Monograma ' es’ com-
pendio del nombre Griego XRIZTOZ:
Creyo un Excavador que era D, en el

Mo-
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Monograma;, la que en realidad era R%o
P. Griego, y que la pusiéron para de-
notar DEVS, confesando & Christo por
verdadero Dios para distinguirse de los
Arrianos ; pero en este caso , todos sa-
ben que los ‘Catolicos usaban de la pri-
mera y 0ltima letra del Alfabeto Grie-
go A, () Puede conjeturarse que este
Sepulcro fuese de algun S. Felix, Martir,
con cuyo respeto no solamente quisiesen
los Catdlicos enterrarse al rededor de los
muros de su Basilica , segun lo estable-
cido' y - permitido en el- Canon 13. del
‘Congilio I.. Bracarense ; sino tambien que
la pequeha colonia que quedo de esta
Ciudad: en lairrupcion de los Moros,
conserve el nombre y memoria de aquel
Martiv ,» baxe cuya proteccion se levan-
16 ‘el pueblo que hoy: se-llama Sahelices,
de esta manera: Oppidum Sancti Feli-
cis: San Felicis . San Felices : San He-
lices: Sahelices: Pero la lastima es que
los Excavadores, no solamente demolic-
ron el Sepulcro, sino tambien confun-
~di¢ron los huesosque -encerraba;, con los

F 2 de
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de otros difuntos; de tal manera, que
las hazadas han sido ahora mas furiosas
y voraces que las Hamas Sarracenas ; és-
tas se contuviéron 4 abrasar y demoler
la Basilica , que se conjetura habia sobre
el Panteon, y quanto habia sobre la haz
del Cemeterio : Pero aquellas han pene-
trado hasta los senos de la tierra, bora
randonos las ‘memorias que las llamas
respetdron , y principalmente la de quien
se va hablando.

Cinco son las senales que el S. Be-
ned. XIV. trae tom. 4. cap. 27. tit. de
Sanctis Baptizatis', para calificar los
Sepuleros de Martires. .

. Alguna inscripcion cierta , ¥y no
equwoca del Santo que se enterro , con
expresion de haber padecido por Christo.

2. Hallarse en tales Sepulcros algu-
no de los instrumentos con que fué mar-
tirizado , como tenazas, cuchillo, &ec.

g, El Monogramade Christo ¢n es-
2 figura

4. Encontrarse alguna Palma , simbo-
lo
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lo de su'triunfo. Kt palme in mani-
bus eorum.
Hallarse algun vaso con sangre,

o tehido de ella colgado, 6 cerca del
Sepulcro. ' |
Las dos tltimas, las tiene por mas
subsceptibles y demonstrativas. De estas
cinco sehales hallamos tres, por lo mé-
nos, en el Sepulero destrozado. El vaso
tenido de encarnado, en figura de estar
lleno de Sangre, esta patente. Kl mismo
S. Bened. XIV. cita 4 Rafacl Fabretto,
el qual dice, que basta que esté. pinta-
do: en: el Sepulcro, sin ser necesario pre-
cisamente , que sea vaso real y verdade-

ro con sangre. El Monograma 'li ‘se

halla repetido por' tres veces enlas ca-
beceras de las tablas laterales, y tapa del
Sepulcro. Las figuras de Peces 4 los la-
dos de las cruces, ¢ monogramas de los cos-
‘tados , yo las reputo por instrumentos del
‘martirio. Si son Peces, en sefial de que
fu¢ ahogado y arrojado al agua: Si son
otros amimales, en sefial de que fué en-

tre-
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tregado 2 ‘ellos.. Es demasiado sutil Ia
conjetura, de que, asi como las meda-
llas mas antiguas “de Segobriga tienen
por simbolo un ‘Pez: 6 Peces , Delfin,
0 Delfines; ast con respeto 4 estal Ciu-
dad pusiéron los Christianos ‘en el Sepul-
‘cro los Delfines ; pueslos primeros Chris-
tianos poco- caso ~hacian de esto, v .no
‘mezclarian simbolos profanos con el mas
sagrado del Christianismo'; ‘que era la
Cruz 'de Christo , baxo cuya bandera mi-
litaban ; y puede tambien discurrirse que
&3tos signos”son simbolos de los tres Bau-
‘tismos' “Flrmmninis | Flaminis', et Sangui-
-#is SBY Battisndor Fluminis: en los™ Del-
fﬁnes}@e las tablas laterales: el Sangui-
nis en el vaso roxo de la tabla superior;
y2el \Flaninds’, ‘i’ la>Piramide 6+ Pira
iésbﬁl”iﬁi e 18- tabla “infeérior ; 6 'suelo
del Ataud+ Pero todo se entienda sujeto
al juicio' de nuestra Madre la Iglesia, el
qual”’io" e 'mi " intencion " prevenir.” Es
Cmay’ verosimil’ que los fieles cimentdron
‘éste 3-§¢pﬁlbrb €on argamason ;cal 'y can-
to para esconderle de la vista de los bar-

ba-
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baros ;' y libertarlos del furor de sus pro-
fanaciones en tiempo, el cautiverio, co-
mo escribe el Moro Rasis citado del P.
Florez tom. 5. pag. 332. que lo prac-
ticaban - los « Christianos:' en tiempo  de
Abderramen; perseguidor de las Reliquias
de losiSantos ;i la qual- circunstancia es
Otro. nuevo Inductivo para persuadir , que
en este Sepulcro estuvo, depositado “cuer-
po de, Martir, ' _
- Fué hallado este Sepulcro 4 la ma-
no derecha de la escalera que hay para
baxar 4 la- Cripta 0 Catacumba ; cuyo
primer arco desilleria permanece tam-
bien entero, 'y pasado éste, 4 la dere-
cha hubo ventana con reja, que se ha
extrahido , y sus vidrieras eran de espejue-
lo de yeso,; segun demuestran los frag-
mentos encontrados: en el mismo sitio:
‘Esta ventana caia' 4, otra estancia subter-
ranea inmediata, pero inferior al Sepul-
cro de que se acaba de hablar. A Ia iz-
quierda ‘de “la’ Catacumba , hay una co-
mo capillita en semicirculo ) en cuyos
lados habia dos Sepulcros, que ocupaban
| | qua-
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quasi todo el fondo de ella fabricados
de piedra, y de una pieza, que tenian
por tapa cada uno, su losa, y levanta-
dos de la tierra en quatro vasas, cada
uno , segun se' ha dicho. En el de la iz
quierda , se conserva en el lado ante-
rior este fragmento de inscripcion.

P

E & - SVB DE
_ IDVS &
| INPACE 9 NOVEMBR

o En el testero de esta capillita , vy
en el medio de las cabeceras de dichos
dos Sepulcros , se encontrd una Lipida
de alabastro, su grueso quatro dedos po-
co mas 0 ménos, vara y media de lon-
gitwl , 'y una de latitud , - tambien. sobre
poco mas 6 ménos , quebrantada toda en
muchos pedazos: de ésta informan los
Excavadores, que fué la Ara en que ce-
Jebraban los Obispos ; y que alli mismo

estaba la Cétedra Kpiscopal.

Spectatum adimisst risum femeatis Amics?
Horat. Art. Poet. Di-
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Dicha Lapida, es mas verosimil , el
haber sido tambien sepulcral , la qual, sin
duda alguna, cubria Ataud de madera,
sustentado sobre las vasas que alli mis-
mo se encontriron: Kn la ruina del edi-
ficio se quebrantd este Sepulcro y Lapi-
da en muchos pedazos: cayéron al sue-
lo los fragmentos en el mismo sitio: las
vasas queddron en pie: el Ataud y de-
mas, con el tiempo se consumio todo;
pues ni alli habia lugar, ni espacio pa-
ra celebrar , y mucho ménos para Cate-
dra Episcopal, ni en tiempo de los Go-
dos habia motivo para celebrar Liturgia
¢n Catacumba , cryptas, ni cuevas, ni
otros lugares remotos de la vista del Pue-
blo : 4ntes bien por el contrario , ha-
bia prohibicion para que no se celebrase
en los Cemeterios , 42 no ser en Basili-
ca de algun Martir : en cuyo caso, era
necesario , que los Sepulcros laterales de
esta Capilla, fuesen de Martires , y tam-
bien que el Altar estuviese erigido sobre
reliquias de otro Martir ; la qual costum-
bre , practica 6 ley dié motivo 4 la ora-

G cion
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cion que se dice al ingreso en: ¢l Altar
para celebrar Misa: Oramus te Domine
per mertta Sanctorum fuorum guoruns
reliquie hic sunt. Todo lo qual, aqui
no pudo verificarse por la suma estre-
chez del sitio entre los Sepulcros laterales,
y porque no se han encontrado senales
algunas de Altar, ni cosa que induzca
& sospecharlo ; pero sf vestigios de Sepul-
cro que los son la Lipida- de alabastro,
las dos vasas que le sostenian, semejan-
tes en todo 2 las de los otros.

Pasada esta capilla circular , estd
el remate y fin del primer claustro de
estas bovedas , y en él estaban colocados
los Sepulcros de Sefronio y Nigrino , co-
mo s¢ ha dicho: Al frente de ella, estd
la comunicacion 4 las demis estancias y
plezas , cuyo primer arco se ha conser-
vado hasta las impostas, y primera bd-
veda, en la qual hay una inscripcion ro-
mana , pero muy injuriada, porque los
Godos cortaron y labriron la piedra pa-
ra acomodarla al arco con desprecio de
la wmscripeion: Gira este claustro 'y bo-

ve-



veda 4cia el Norte por bastante espacio,
segun demuestran los cimientos, no sa-
biéndose puntualmente la longitud que
tuvo , y 4 sus lados se registran vestigios
de ramales bastantemente estrechos, une
enfrente del otro, cuyo fondo iguala en
longitud con la primera boveda de la
entrada , y Sepulcros de Nigrino y Se-
fronio. De estas bovedas se han extrahi-
do otros Sepulcros de Adultos y Parvu-
los, uno de ellos capaz de contener un
libro en folio con huesos de Parvulo. Entre
el desmonte y escombro, se han encon-
trado muchos fragmentos de vasas, co-
lumnas de diversos gruesos , y estructu-
ra, llanas y estriadas, capiteles, cornisas, y
varias labores en yeso y piedra, de cu-
yos vestigios se infiere , que hubo Ba-
silica o edificio grande sobre las Cata-

cumbas , habiéndose encontrado tambien

los goznes de las puertas de este edifi-
cio.

No queda tampoco duda, que este
sitio fu¢ destinado tambien 4 sepulturas
ca tiempo de los Romanos, como le

; G2 de-
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demuestran los Sepulcros que de ellos se
han extrahido: De uno se saciron los
huesos que tenia dedicacion 4 Octavia
hecha por otra Octavia: Adornan los an-
gulos superiores de la Lapida dos Leones.
De otro con los huesos, se extragéron
una Rexa, y una Legona: se infiere que
fué sepultado alli algun Labrador ilustre,
pues le pusicron los geroglificos de su
profesion, 6 tal vez pudo ser uno de
aquellos ilustres Varones , que segun an-
tigua costumbre y leyes habia destinado
en cada Pueblo para cuidar y mantener
el ramo de agricultura , haciendo socor-
rer 4 qualquiera Labrador que padecia
alguna desgracia en su clase de agricul-
tura , lo qual se practicaba hasta tres ve-
ces , pero despues no se le ayudaba mas.
En otro Sepulero se  encontrd una Segur,
semejante a la que coronaba las Fasces
que llevaban los Lictores delante de los
Magistrados Romanos , lo qual indicay
que alli se sepultd alguno de ellos; 6 es
Segur Sacerdotal para las victimas, 2 lo
que . mas me inclino, y sefal de estar

alli



alli sepultado algun Flamen de .Segél:;iji’-%‘
ga. Ultimamente se han encontrado 'un
Pendiente con colgantes de oro finisimo , y
dos instrumentos de bronce, que pare-
cen haber sido Lamparas. Tambien va~
rios  pedazos de vasos de'varro fino 4 mo-
do de bucaro, y en elsuelo inscripcion
romana del nombre del Alfarero Qun-
tianus , segun parece ; -y tambien mu-
chos fragmentos de inscripciones roma=
‘nas , que se han depositado ‘en las ca-
sas de los Senores Excavadores, los qua-
les, si con la debida diligencia .y pro-
lixo cuidado se fuesen uniendo, y com-
binando entre si a su natural sitio , sin
olvidar los que hay en varias paredes en
Sahelices , podran completar alguna ¢ al-
gunas inscripciones.

« Despues de escrito esto , me confid
el ilustrisimo Sefior Prior de Ucles , pa-
ra revisarla , una ampollita de vidrio muy
trasparente , extrahida de entre los Se-
pulcros ; su magnitud y figura la de un
huevo de gallina: En la una de sus pun-
tas una asita, como en ademan para

col=
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colearse, -pues su figura no es correspon-
diente al manejo, y uso de ella con las
manos : en la -otra punta, estaba sin du-
da la voca, donde tendria igual asa : es-
td .quebrada 'y no da lugar sino a cons
jeturas : puede sospecharse , sea vaso don-
de se:deposito sangre del Martir del Se-
pulcro que dexamos descripto: Apare-
cen  sehales en ¢l. de haber estado pla-
teado , .y  mirado :al sol, eon cuidado,
se registran en la superficie interior al-
gunas rafagas rubicundas que parecen set
de sangre, . '

§. IL.



Exdmen de los j)dﬁé‘fé’&' con que sehan
fublzmdo cz/guﬁos MONUIENLOS a’e.s‘mt-
~biertos en estas Exmvaczone& |

Pam que nada falte: de quanto puede
contribuir 4 las noticias de estas Ex-
cavaciones , copiaré tambien aqui las dos
papeletas , con que los Sehores Excava-
dores han publicado la invencion de los
Sepulcros de los Obispos Nigrino y Se-
fronio, las quales 4 la letra dicen asi.

I.
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1. PAPELETA.

. sy La Lapida del Sepulcro en que estu=
5, VO antes de su traslacion al lugar en que
,, fuéron hallados los huesos del Santo Obis-
s PO Sefronio , dice asi:

Sefronius tegetur
tomolo Antestis

in isto :
Quem rapuit Pe
pulis mors ini

mica Suis

Qui merita Sanctorum
peragens in coy

pore animanz

credetur etherie

Iucis babere dicm
hunc cause

meserum hune querunt
wota dolentum

quos aluit semper woce
snanu lacrimis

Quem sibi uon soboli
prfbabz't pransiens
iste.

boc maximum quaritur
gsse malum,

VI. Kal. Iul:
V11,

55 B



., Jue-falta la mltad de ottos,dos ren~

# glones con que: acaba, y tambien don-
,, de tenia el afo. de su muerte que fué
“ i 26. de Junio: De esta; inscripcion
,5 que se ha - hallado” tambien se '*advier}:
»» te lo primero , que el 'nombre de San-
5 0, no se le puso en el Sepulcro; con
5 10 que se desvanece, el que este dic-
,, tado se daba entdnees. por la. Dignidad
55 de Oblspo, y no por la santidad, pues
,» 81 asi fuera , no se hubiera omitido en
», esta Liapida: lo segundo, que toda ella
,, d2 2 entender la santidad de su vida,
,» supuesto que| en i¢lld obro todas las vir-
, tudes de los Santos, segun refiere ; y
,, el decir que 2 su Sepulcro scudian log
5, miserables,  y enfermos 2' ofrecer sug
,, VOtos '€ implorar su patroeinio’y di. &
,, entender el socorro que experimenta-!
,, Dan por su intercesion en sus afliccio-
»nes ; lo que despues, sin-duda, - dié
,» motivo 4 que se le canonizase por San-
»»:20 por la aclamacion del pueblo - y ~Obis-
s POS , que era la costumbre de aquellos.
5 tlempos , y se colocase juntamente con

5 ? cl

o
4!
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5 o1 Sfaﬁté’“.‘lzéﬁw Nigriho én! parte.pro-

5 porcmnada 4 su ‘culto’y que fuéel mo-
» 40y sitio en ‘que se halliron con la
»» Inscripeion : hic- sunt .fepu/cra Sancto~
5 Friim i Domio Mgrmzw E;fescapw,
5 '§Se fromws Episcopus , que segun 'el
»» sentir de hombres doetisimos con quien
» ha sido consultado , ‘aun quando no hu-

»» biese ‘aparecido la Sepulcral del Samto
B .blSPO Sefronio’; era prueba ‘bastante
» Para su’ culto, conlicencia del Ordi-
,narlo , 0'de la santa Sede.

.. (12 S0 1 [
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;» huesos ' de :€stos. Santes Obispos; que
5 sin duda- habian sido . trasladados desde
y» €l lugar de sus Sepulcros, -y se colo-
ys Ciron en . caxasode  madera.de las. que
»» s¢ hallaron los: clavos: La Lapida se-
s; pulcral de uno: de: ellos ;ise habia en-
,; contrado muchos - afios hace , ¥ en el
»» elogio que se lee ;- se hacia denctada la
»» santidad ,que sia duda; se le- declaré
5 dcspues segun la costumbre de. aque-
»» llos tiempos. El lugar en:que se han
,, hallado , es el -crucero.’ o capﬂla de
y» una Iglesia. Gotica cimenterial que se
,» ha descubierto: el parage es el que se-
s gun Ambrosio Moralcs Mariana y otros,
5, €stuvo la antigua Segobriga , que tuvo
s> Silla Episcopal. Se han encontrado otros
»» muchos . monumentos _apreciables - de
»» aquella antigiiedad: la mscrlpcmn quies
» re decir: Aqui estdn los Sepulcros de
ys los Santos en el Sefior , Nigrino Qbis-
0 PO . Sefronio Obispo. o poco. inte-
5 ligentes en la-antigiedad, extraparin la
,, falta de concordancia en la oracion la-
» na , y aun por eso querran darle otra

HZ | nia"
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;» Inteligencia: pero “deberdn “$aber; que
» en aquellos * tiempos , por la' igno-
» Tancia de las gentes y por la imperi-
» cla de los Lapidarios, se cometian es-
»» LOS errores , y aun' mayores.

El Autor de estas papeletas , intenta
persuadir en ellas la santidad de Sefro-
nio y Nigrino: pero, sin ser visto opo-
nerme yo 2 ella, no puedo. ménos de
decir ; que es muy débil y desgraciada
la'razon ‘en'que lo funda. Dice, pues,
que el dictado de Sanzo, no se daba por
entonces -por la' Dignidad de Obispo, y
quesi asi fuese, no lo hubieran omiti-
doen la ‘inscripcion sepulcral ‘de Sefro-
mio , y que quando fuéron trasladados ya
estaban aclamados por Sanzos del pue-
‘blo i Obispos , y que por eso ya les pu-
siéron ‘el ‘dictado de Santos en' las Li-
pidas de su traslacion. Qualquiera que dé
“una leve ojeada por las obras de los
$S.1 PP.<S. ¢Geronimo’, ©S. Agustin', S,
Ambrosioy otros 'y no'hallard otra cosa
que flamarse ‘los: Obispos mutuamente

- por una christiana urbanidad, policia y
Bl o s H res-
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respeto Santo , Beato , Venerable ,Viues-
tra Santidad , Vuestra Beatitud: Enla
dedicatoria que hizo S. Gregorio Mag-
no en su Regla Pastoral , y exposicion
del libro de Job 4 S. Leandro, Obispo
de Sevilla , le da el tratamiento de Vues-
tra Santidad , los quales dictados se ha-
llan tambien aplicados aun a los meros
Presbiteros ; esta practica tuvo Pprincipio
en tiempo de los Apostoles, en el qual
todos los ficles sin distincion se llamaban
Santos como consta de los hechos Apast.
cap. 9. ¥. 'g2. porque como dice el M.
Alexio Venegas cap. 8. de la declaracion
de las Sentenc. y vocab. obscur. de su
libro transito de la muerte , littera §, San-
to antigtiamente no se tomaba por San-
to canonizado, sino por lo queahora de-
cimos hombre de pro; y en este signifi-
cado le toma Sant Pablo en todos los lu-
gares que habla de hombres vivos ; y por-
que algunos ' que se tuviéron en la repu-
tacion humana por hombres de bien, fué-
ron tan soberbios que se c‘ondemron,d1
x0-S. Gregorio (si es de €l que no lo he

ha-
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hallado , 'sino alegado en la- canonizacion
de S. Buenaventura) que muchos cuet-
pos de Sanctos se honran en las tierras,
cuyas animas padecen en los Infiernos.
No tomo alli Sanctos por los que la Igle-
sia tiene canonizados, porque el Decre-
to de la Iglesia regida® por el Espiritu
Santo no puede faltar; mas tomod Sanc-
tos por hombres que al parecer de la gen-
te conforme 4 las obras exteriores, los
tenian por hombres de bien y por Sans
tos , 4 la manera que el vulgo llama San-
to al que vé hacer obras de Santo. |
En los tiempos posteriores se contra-

jo esta denominacion 2 las personas ecle-
siasticas , especialmente 4 los Obispos, y
persevero por muchos siglos en la Igle-
sia , como consta de las Actas de los Con-
cilios , asi Espafnoles, como Extrangeros.
Los @ltimos siglos , los han hecho ca-
racteristicos , y privativos del Pontifi-
ce Romano: Sino se puso el dictado de
Santo en la inscripcion de Sefronio , es
porque al Autor de ella no le aco-
modo para ¢l metro de sus versos: es
ciet-



éierto que toda la mscripcxon no vier-
te otra cosa que la Sanndad de wvi-
da de Sefromo, y por eso la expresmn_
Sanctorim in Domino de la inscripcion
de su traslacion, que pudiera interpretar-
s¢ por si sola en sentido urbano , poli-
tico y respetuoso & la Dignidad Epis-
copal , se contrac , determina y limita
por la’ primiera sepulcral de Sefronio, 4
significar la Santidad en propio y rigo-
roso sentido ;v asi la una explica 4 la
otra , y mutuamente se corroboran y auto-
rizan'; y por tanto’, muy Iejos de que
Ia segunda mscrrlpcmn , por sl sola sin
la' primera bastaria” para el pretenso cul-
to de’ los Santos ObiSPOS sucede  lo
contrario , pues esta expresmn de Santos
eiv el Sefwr ,-sola por si, sin la’ primera
macmpcmn ‘podia interpretarse COn - res-
peto 4 la Dignidad de Obispos, ¢ con
respeto- 4 haber fallecido en la comunion
delos! Santos , y paz de:la IgIeSIa 5 ni
pueden decir otra’ cosa en: ‘contrario los
hombres' doctisimes , que ‘se expresa ha-

ber sido consultados, lo mas que-sobre
- es-
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este -particular of decir 4 un: erudito en
conversacion familiar fué : que era cier-
to, que el tratamiento de Santos , se da-
ba antigiiamente 4 los Obispos, pero que
era viviendo éstos ; mas despues de muer-
tos, 4 nadie se daba el dictado de San-
to como no estuviese ya por tal Santo
aclamado del pueblo y Obispos, segun
la disciplina de aquellos tiempos ; y de
consiguiente , que denominandose Santos
Nigrino y Setronio despues de muertos,
segun consta de la inscripcion de su trass
lacion, ella por si sola basta para que
se entienda Santidad en riguroso senti-
do y digna del pablico culto. Pero esta
reflexion tiene mas de sutil , que de so-
lida y conforme a la antigua disciplina;
pues tiene contra si 2 las Liturgias anti-
guas , especialmente la Armena , y la Ge-
rosolimitana: Aquella en su Cinon dice,
Per hunc ( Christum ) requiem dona
omnibus , qui antea dormierunt in Chris-
to Sanctis. La qual expresion es la mis-
ma que Sanctorum in Domino de la ins

cripcion. Explicando S. Cirilo Geroso-
li-



limitano todo lo que se executaba en la
Liturgia de su Iglesia dice en la Cate-
chesi mistagdgica §. asi: Tum Patriar-
chas , Prophetas , Apostolos , et Mar-
Lyres memor amus  uk per eoruim meriia
Deus orationem nostram suscipiat. Pre-
terea pro SANCTIS Patribus Episco-
pis omnibusque in communione nostra De-
functis oramus , persuasum habentes eo-
rum animas sumino solatio per preces
affici , qua pro ipsis in hoc Sancto ac
tremendo Sacrificio , quod super Alta-
re est , offeruntur. De lo qual se infie-
re manifiestamente, que sino hubo en la
antigiiedad reparo alguno en llamar San-
tos en el Seilor, aun en los exerciclos
mas sagrados de la Religion & los fie-
les difuntos , mucho menor le habria pa-
ra poner este dictado de Santos en las
inscripciones sepulcrales de aquellos.

La otra especie sobre crucero ¢ Igle-
sia Gdtica Cemeterial , €s una mera ima-
ginacion ¢ suefio; pues ni hubo tal Igle-
sia , ni tal crucero, ni pudo haberlo. To-
dos saben que por aquellos tiempos nadie

il
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Podia ssepultarse ; no solathente dentro de
poblado , pero mucho ménos en las Igle-
sias. Lo mas-que ya se tolerd, que al
rededor de los muros de las Basilicas de
los Martires , que por lo regular estaban
en despoblado , pudiesen hacerlo habien-
do necesidad , como consta del Conci-
liol. Bracar, Canon XVIL Izem pla-
cutt y ut corpora Defunctorum niullo mo-
do in Basilica Sanctorum sepeliantur;
sed st necesse est o, de foris circa nue-
rum Basilice usque adeo non abhorret.
LNam st firmissimum hoc privilegium
usque nunc manet cirvitates , ut nullo
modo intra ambitus murorum cujusli-
bet defuncti corpus humetur , quanto
magis hoc venerabilium Mart yrum, re-
verentia debet obtinere? Esta disciplina
fué¢ admitiendo algunas anchuras ¢ infrac-
ciones con el tiempo ; pero no se des-
cubre, que antes del siglo VIII. hubiese
practica de comun ¢ indiferente enterra-
-miento en Iglesia alguna, y si solo en
-Cemeterios fuera de poblado , que re-
gularmente estaban al descubierto € incle-

men-
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mencia de Jas estaciones: Esta antigua
practica 0 disciplina de enterrar fuera de
las Iglesias en Cemeterios separados vy
remotos del poblado, es la que de pre-
sente ha renovado tan sabiamente el go-
bierno. Pensar en que aqui hubo Iglesia
(Gotica cemeterial , es querer autorizar
con supuestos y fingidos exemplares de
la antigtiedad , la preocupacion popular
del vulgo , sobre sepultarse dentro de los
Templos ¢ lIglesias : fuera de que esta
expresion Jglesia cemeterial , es un con-
cepto exotico ¢ inaudito en la historia de
aquellos tiempos. Harto mas verosimil es,
que en tiempo de alguna persecucion , pa-
decio alli algun Martir, y que los fie-
les, segun pracnca , Je sepultaron en el
sitio del martirio, con las sefiales de ¢l, que
ahora se han descubwrto, y que pasado
tiempo , erigiéron Basilica sobre su Cata-
cpmba , con cuyo respeto , los fieles des-
pues quisiéron sepultarse cerca o al re-
dedor de ella, pero no dentro, porque
esto estaba prohibido: de lo qual son los

vestigios que han quedado , y de esta dis.
14 Cl-
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ciplina hay muchos exemplares en’la his-
toria eclesiastica. ' [

- Tambien es poco fundado, lo que se
insinua sobre la. falta de concordancia en
la inscripcion de la traslacion de Nigrino y
Sefronio ; porque el tiempo de ella, no era
tan barbaro ¢ ignorante como se pinta: Su
latin es bueno, y sin defecto leyéndose co-
mo se debe , con separacion desus senten-
cias : La una es : Hic sunt Sepulera Sanc-
torum in Domino, la qual es comun
4 los dos Obispos, y a sus dos Lipi-
das : otra en la Lapida de Nigrino: IVi-
grinus Episcopus ; otra en la Lapida
de Sefronio Sefromius Episcopus ; en No-
minativo uno, y otro entendiéndole ja-
cet O sepultus est, O dormit, O segun
costumbre de los Romanos, la sola le-
tra §; esta fué la intencion del Autor
de la inscripcion : No debe atribuirse 2
ignorancia de las gentes de aquel tiempo,
porque aunque la latinidad habia ya de-
caido de su pureza, pero no a  tanto
eorado de barbarie que juntasen nomina-
tivo con genitivo continuados 0 concet-
' ta-
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tados. Se viene en claro conocimiento,
- que ¢l Autor de la inscripcion, puso una
Cruz al principio de cada sentencia ©
concepto , con christiana , y mmermsa
dlstmcmn de este modo :

YK HIC SVNT SEPVLCRA SANCTORVMID
" NIGRIN VS EPISC )k SEFRONIVS EPISC

Pero el artifice Cantero, no tomo
bien las medidas, para que el tamano
de las letras de la primera sentencia, no
ocupase mas que la primera linea tirada
en las dos Lapidas, para despues poner
solamente en cada una el nombre del
respectivo Obispo, principiando en ca-
da nombre con la M« ; y como la segun-
da linea del Autor comenzaba con »i,
y no cogiéron en la primera linea de las
Lipidas las letras ID , el Cantero las co-
locé en la segunda, y antepuso la »f«
que el Autor coloco antes: de IVzgrinus:
Esta es una conjetura bastante racional

y fundada, porque antes de las letras 1D,
in
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fff LDomino,,y no'venia al caso la ¥, pues
s0lo7 servia de sefal 'y nota religiosa pa-
ra distincion de sentencias y conceptos,
y las voces i Domino , corresponden 2
la primera sentencia/, calificando ' al ge-
nitivo Sanctorum ; ademas ‘que si el
Autor de la 1nscr1p010n hublera intenta-
do, aunque con error gramatical, con-
certat el genitivo Sanctorum , con los
nominativos INVigrinus K pz.fcopm Se-
fronius E pzscopm‘ era necesario que los
hubiera unido con la conjuncion KT,
como es visible, pues aun quando estu-
wvieran en genitivo , hacia falta ésta , G
otra conjuncion que los enlazase ; por
tanto, habiendo lugar como le hay para
disculpar esta inscripcion, no  debe ca-
pitularse de barbara é ignorante, porque
4 nadie debe ‘tenerse por malos, como
no conste, y aun en duda, debe prefe-
rirse la interpretacion mas benigna.
Confieso mi prolixidad en rebatir al-
gunas especies que se han tocado en-es-
te escrito. . Luos Eruditos 2 su primera

vista conocen los errores: a éstos basta
una
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una sencilla y simple  relacion de los
monumentos que se han descubierto : pe-
ro como la preocupacion del wvulgo del
pais en que habito, ha deferido a sus Au-
tores el voto decisivo en el argumento
presente , no se debe extrafar que en
obsequio de la verdad me haya excedi-
do en algun tanto. Tampoco puedo me-
nos -de confesar el recto fin que los Se-
nores Excavadores se han propuesto en
estas maniobras , pero al mismo tiempo,
no dexo de conocer , que ¢l modo y me-
dios han sido insuficientes € ineficaces
para su Jogro. Una azadonada mal da-
da ha sidobastante para destruir y apa-
gar una luz, que con otros comprinci-
pios. ilustraria. muchos puntos de nuestra
historia antigua : Kl anhelo 4 nuevos des-
cubrimientos los arrebataba 4 proseguir
adelante , sin tratar con el debido pul-
so los presentes, de que han resultado
danos irreparables. Si se hubiera quitado
todo el desmonte , dexando intactos los
monumentos hasta copiarlos con el ma-
yor esmero, y extraerlos despues con au-

to-
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toridad judicial , sin abandonarlos 2 la
ignorancia de los peones, se hubieran evi-
tado los muchos perjuicios que se han ori-
ginado, y la infraccion de las antiguas
Leyes: Civiles y Canonicas, que severa-
mente prohiben la violacion de las Se-
pulturas: Alabo el fin, pero repruebo
los medios, que desde el. principio de
las Exxcavaciones me pareciéron poco ar-
reglados : Llegué 4 consentir en convidar-
me por asociado para ellas, y sus ex-
pensas , pero varias razones y circunstan-
cias no permitiéron manifestar mis bue-
nos deseos: como’ quiera .que sea’, cO-
nozco el mérito de esta tentativa, y’' que
por ella, y sus descubrimientos, son los
Autores dignos de alabanza entre los Li-
teratos , y que han hecho un grande ser-
vicio 4 la Iglesia, descubriéndonos los
dos Santos Obispos, cuya memoria que
estd en bendicion nos habia borrado el
furor Sarraceno: pues habiendo de decir
lo que siento’, yo, para mi, los tengo
y' venero por Santos. La inscripeion de
Sefronio , es un documento el mas au-

o~
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torizado de la santidad de su vida, y al
mismo tiempo un testimonio el mas autenti-
co de la firme creencia y persuasion en
que estaba el pueblo Godo, de que por
los méritos de su santa vida, gozaba de
la vista de Dios en el Ciclo, y de que
por-esta causa, le prestaban culto, acudien-
do 4 su sepulcro, ¢ implorando en sus
tribulaciones su patrocinio los enfermos
y demis necesitados, protextando final-
mente en la inscripcion, que hallaban el
socorro que pedian , sin permitir que al-
guno:se volviese desconsolado en sus ma-
les. Ultimamente , ‘aun me atrevo a de-
cir, que esta Lapida es un irrefragable
y plblico ‘instrumento de la- canoniza-
cion de Sefronio” por Santo, hecha se-
gun la prictica de aquel tiempo, por la
aclamacion “del pueblo y Obispos: La
del pueblo, la misma.inscripcion, ella por
si misma la manifiesta ; la de los Obis-
pos igualmente se demuestra porque no
es creible que se pusiese en ella aquel
elogio, sin el permiso, licencia y apro-
bacion del actual Obispo, ni que los de-

K mas

«§
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mas sucesores la tolerasen , sino le tuvie-
ran por Santo los unos y los otros: Y
es cosa muy digna de notarse, que S.
Julian, Arzobispo de Toledo, en el elo-
oio de la vida-de S. Ildefonso, su me-
diato Predecesor , usa del mismo lengua-
ge, estilo y frase que la inscripcion de
Sefronio , pues dice asi:: Cum guo cre-
ditur |zt ereb fruz recepmczdo claritatis,
que es lo mismo que, creditur etheric
lucis habere diem , de la inscripcion de
Sefronio. Lo mismo debe entenderse de
Nigrino , respecto de haber sido  trasla-
dado , no solamente junto a Sefronio , si-
no tambien 4 su mano derecha, y con
inscripcion comun 2 los dos; por lo que
se’ vé, que le tenian en 1gual opinion y
concepto de santidad que 4 Sefronio ; ; pe-
1o todo esto se entiende , baxo el juicio
de nuestra Madre la Iglesia.

§. 111
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Descripcion del Cerro Cabeza del
Griego. Sitio de la Poblacion Ro-

mand.

Salgamos ya, pues, de entre los muer-
tos, y subamos al Cerro Cabeza del
Griego , 4 eximinar los wvestigios que
ofrece 4 su primera vista, mirado aun
desde 1¢jos. Es la Cabeza del Griego
un cerro bastantemente elevado , cuya
cima da suficiente area y espacio para po-
blacion numerosa, su figura es redonda:
por Oriente y Mediodia le baha el rio
Jiguela : por este lado esta el Cerro so-
bre dicho rio-, elevado quasi en linea
perpendicular; por los otros puntos le ro-
dean’ valles: En ‘este sitio, y no.en el
del cemeterio estuvo la poblacion Ro-
mana y (dtica ; como se convence, ya
por el Anfiteatro que esta 4 su falda pe-
gado al muro, ya ‘porque la calzada an-

tigua que corre  del Norte al Me-
- K2 dio-
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diodia , se dirige sin perder la linea rec-
ta al Cerro, y no al GCemeterio: Su area
esta declive acia el Norte, y lo mas ele-
vado de ella al Mediodia , donde hay ves-
tigios de fortaleza o ciudadela; 4 cuya
frente, y cerca de la muralla del Norte,
esta la Ermita de N. Sefiora de los Re-
medios , la qual Imagen ha sido traslada-
da 4 una capilla muy linda de la Parro-
quial .de Sahelices: Hay memoria que es-
ta Ermita se denominaba de San Barto-
lomé: al rededor de ella , hay monu-
mentos de grande y suntuoso' edificio, y
aun su capilla mayor esta erigida sobre
cimientos y monumentos antiguos ; los
quales , y el haberse conservado en es-
te sitio, lugar sagrado hasta nuestros dias,
dan 4 entender , que allt estuvo 1la Igle—
sia. Catedral en t1emp0 de los Godos,
dedicada acaso 4 S. Bartolomé: En co-
medio del Cerro se conserva un Algi-
ve de argamason, y por toda la area
cimientos. y despojos de habitaciones; es-
taba el pueblo cefiido de muro y ante-
mural ; en aquel por el Mediodia y el
Po-
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Poniente’ se ~conservan: cieftas bovedas
¢ habitaciones quadrilongas- bastante- ca-
paces , fabricadas tambien de argamason,
y al lado interior frente al pueblo, se
ven en ellas unos canales que parecen
aquieductos , pudié¢ron acaso servir- pa-
ra bafios : Ponderando un Excavader la
estructura y firmeza de estos muros di-
X0 , CON Ufl grosero anacronismo , que
fuéron hechos 4 prueba de Bomba: Por:
el lado del Norte estaba la principal en-
trada al pueblo ; porque lo declive del
Cerro acia esta parte, proporciona mas
facil la subida, y porque la calzada mira
en linea recta 4 este lado del Cerro; con-.
tina dicha calzada girando acia el Nor-
te, y sus vestigios-pasan por -Ucles. Se
dice , que-de unos collados inmediatos 2
Sahelices , y al Nordest del Cerro se con-
ducia la agua- 4 esta poblacion por cana-
les de hierro, y que se han extrahido en
algunas ocasiones los arcaduces, 0 aqtie-
ductos: mencionados ; de-lo que no soy
fiador. Es muy ver Os,;mil que si-en el
Cerro se hiciesen Excavamoncs ] serex-

tra-
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traerian muchos monumentos de Ja an-
tigiedad. Extramuros de esta‘poblacion,
y cerca de su entrada a la falda Septen-
trional , se conservan los muros de un
espaciosisimo Circo>Romano , 'que estu-
vo pintado sobre el revoque ‘de la cal,
sin otra preparacion: No se ha apurado,
si fué teatro o anfiteatro; porque aun-
que se han hecho! varias tentativas, y en
su centro, 0 en el medio se ha excava-
do hasta cinco o seis varas de profundi-
dad, por ninguna parte se ha llegado al
suclo firme, y piso de este edificio. Yo
sospeoho que los' (Godos , ‘nada inclina-
dos 4 las cosas de los Romanos , tira-
ron 4 borrar esta memoria 'de ellos, lle-
nando con ‘todo el escombro, “despojos
y wvasuras de la poblacion este circo;
pues no hay inductivo para conducir por
otro medio ‘tanta tierra como ha sido ne-
cesaria para terraplenar hoya tan grande
y profunda como forma el circo, cu-
yos muros , apénas se descubren una ‘va-
ra, ‘estando -como estin ‘quasi’integros.
Como la “poblacion y sus murallas es-~

tan
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tin en sitio dominante, ningun trabajo
les costo echar en el circo todos los des-
pojos del pueblo: Segun vestigios nada
equivocos, demuestran tuvo este edifi-
cio su entrada por el Oriente. Al Ponien-
te del Cerro, sale un camino desde el
- Molino de Solacabeza, que vi 4 Almo-
nacid , y como unos trescientos pasos del
Cerro 4 mano siniestra del camino 'y
subida 2 la Sierrezuela, como 4 unos
diez 0 doce pasos de aquel, se registra
un penasco vivo, cortado artificialmente
en linea perpendicular, y en €l se regis-
tran cinco divisiones, en las quales ha-
bia otras tantas inscripciones, con varias
figuras , simbolos y geroglificos de ani-
males que se conservaban muy bien, pe-
10 de poco tiempo 4 esta parte los Pas-
tores han borrado estas memorias , pi-
cando letras y figuras con la grosera apre-
hension de ser sepultura de Moros: pe-
o sin duda fué sepulcro de Romanos
ablerto en la piedra viva al pie de las
inscripciones ; se copiard tambien lo que
se ha libertado de sus cayados. A media
le-
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degua Oriental del Cerro, gira otra cal-
zada antigua de Mediodia al Norte, y
paralela 4 la de la Cabeza del Griego,
que pasa: por el Oriente al pie de Cas-
tillejo, cuyos vestigios se  descubren en
varios sitios del monte del mismo Cas-
tillejo, la qual llega ‘4 Sahelices, en don-
de hubo una columna Miliaria que tenia
dedicacion al Emperador Trajano: Esta
Liapida ya hacen algunos afios que se co~
loco por jamba de la puerta de la casa
que hace esquina al Mediodia. del Pres-
‘biterio de la Parroquia ,donde:la aco-
modéton y cortaron la INSCripcion; pPor cu-
_yo.reverso, aseguro el morador se conserva
aun una buena parte de dicha inscripcion.
Un, quarto de legua al Surest del Cerro-es-
t4 el famoso manantial llamado Fuenca-
liente ; porque sale muy templada en el
invierno su agua, la qual usan por este
pais. muchas gentes valetudinarias y acha-
cosas:: Su- nacimiento estd 4 las marge-
nes. del Jiguela, mirando al Norte, y
al pie de un Cerro clevadisimo todo de

piedra. En sus cercanias hay muchas ve-
fas
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tas de piedra jaspe y alabastro que ha-
cen recomendable el sitio.

§ IV

Disertacion sobre el sitio de la anti-
gua Segobriga.

Como me reputo interesado en las glo-
rias de la Cabeza del Griego, no so-
lamente porque esta en la Diocesis de
Cuenca , cuyas pretensiones y derechos,
como Diocesano , debo promover y vin-
dicar lo que est¢ de mi parte, sino tam-
bien por estar mi Parroquia en el recin-
to de la Cabeza del Griego, con quien,
aun en tiempo de los Romanos, tuvo
relacion la antigua Valeria (en cuyo ter-
ritorio tengo tambien mi origen) segun
la inscripcion del nimero 13. he i1do su-
poniendo en los anteriores apuntamien-
tos , que Segobriga , Ciudad Episcopal en
tiempo de los (GGodos, estuvo en el si-
tio Cabeza del Griego; pero para que
§¢ vea que no es pura voluntariedad, ex-

1 pon-



pondré los ‘motivos y razones que-a ello
me mueven ¢ inducen.

Tan ignorado estaba el sitio de Se-
gobriga como .el de Ercivica por los
fines del siglo XII. como lo ha estado
en el presente:se colige, de la ningu-
na firmeza con que se procedia en la
renovacion de estas Sillas Episcopales, y
su aplicacion & Albarracin y Cuenca, quan-
deo se erigicron en Obispados: Obtuve
Don Pedro Ruiz de Azagra la Ciudad
de Albarracin por donacion de Lobo,
Rey de Valencia , segun refiere el P. Flo-
rez tom. 3. pag. 116.y el Cura de Aza-
fon Don Francisco Antonio Fuero,
en su obrita sobre el sitio de Ercivica
pag. 71. El Senor de Albarracin solici-
t0 inmediatamente ennoblecer su Ciudad
con Silla. Episcopal , y asi pretendid con
el Gardenal Jacinto , Legado de Alexan-
dro lII. y con Don Celebrum, Arzo-
bispo de Toledo , que se consagrase Obis-
po en Albarracin  con titulo Arcavri-
cense , cuyo sitio, asi como el de Se-
gorve , aln estaba en poder de Moros;

de
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de ‘hecho , con titulo Arcavricense fué
consagrado Obispo “de Albarracin Don
Martin afo de 1172. Quatro afios des-
pues , esto es , afio de 1176. Don Ce-
lebrum mudo el titulo de Arcavricense
én Segobricense , ‘por parecerle que el si-
tio de Segdbriga estaba mas - inmediato
a Albarracin que Ercavica: Continuaron
D. Martin y sus sucesores con titulo
Segobricense , hasta por los afios de 1277.
en que recobrada Segorve de los Moros
aio de 1245. por el Rey D. Jayme,
se consagréo Obispo, y erigio Silla en
Segorve con titulo Segobricense , despo-
jando al’ de Albarracin de este titulo , sin
embargo de sus contradicciones 'y pro-
textas. No hubieran habido estas com-
‘petencias , si entdnces constase, que Se-
gorve era el sitio de la antigua Segobri-
ga. Despues aci, ya se sabe desde el
siglo X VI, con quanta incertidumbre se
procede sobre su verdadero sitio. Unos
Autores la_colocan en Segorve , otros en
la Cabeza del Griego, otros han queri-
do cortar ¢l Pleyto admitiendo dos Se-

1.2 20+
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gobrigas ; una aqui en Castilla, y otra en
el Reyno de Valencia, de donde se in-
fiere claramente, que hasta ahora no hay

cosa firme ni cierta sobre su legitima si-
tuaclion.

Sin embargo, me parece que con
las  Excavaciones presentes ha llegado
este punto 4 tal grado de certeza moral,
que seria imprudencia querer remover
del sitio Cabeza del Griego la Silla Epis-
copal de la antigua Segobriga: Antes de
extender los fundamentos, se hace pre-
ciso desvanecer los que moviéron al P.
Florez para colocarle en Segorve :- este
rival vale por muchos; sus motivos se
reducen a quatro, que son: el vestigio
del nombre, la marcacion de Ptolomeo,
la:inscripcion hallada en Segorve, y la
posesion : Los dos primeros fundamen-
tos , confiesa dicho historiador son poco
sOlidos : la posesion no es quieta ni
Pacifica; pues desde el siglo XII. y XIII
ha padecido contradiccion , y protextas,
las quales han continuado hasta el presente.
Solamente resta el principal fupdamento,

el
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el qual segun sienta dicho erudito, es
Ja inscripcion que se conservo en Segor-
ve, y copiaron varios eruditos, aunque
de presente ha desaparecido, incorpora-
da tal vez en .alguna obra: segun la co-
pia el P. Florez, es esta.

L AEMGY (1. % GAL.
~ FLAM. ROM. ET DIVOR..
" AVGG: STATVAM AER,

E PVB. PATRIAE DECR
E- PVB: ETIAM PECVN

- 'SF:GOBHR'I?GENS EREXERE

La, Lapl,da de esta mscnpcmn que
era basa: de estatya de bronee, -dice: el
P. Florez (se  hallo .en -Segorve ; luego
porque en Segorve estuvo la antigua Se-
gobriga; ; pero esta razon  convence . po=
<0, €l asuntoy en atencion4'que para pei-
petuar la memofia‘de L. Emilios, s hir
cieron los Segobngenses lo que con otro

L.
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‘L. Annio practicaron en Tatragona , pues
el sitio donde aquella se puso, seria fre-
quentado de tos Romanos, 0 calzada
suya; y asi el estilo de una y otra es
‘el mismo;‘y el de la de nuestro argu-
mento , por si-mismo denota, que los
que dedlcaron la KEstatua, no eran na-
turales’ del sitio donde se puso pues di-
cen ,-que por. Decreto de la patria , Yy
con’ dinero publico erigiéron los Sego-
brigenses la® Estatua ; €l qual lenguage es
de quien no es natural del pueblo o lu-
gar donde le usa: Acaso este Emilio se-
ria padre ; hijo , 0 el mismo que enla Ca-
beza del Grlego erigi6 la mﬁmorla que
va copiada al nim. 11.

La razon mas convincente , y el fun-
damento mas solido para colocar 4 Se-
gébriga .en ' la Cabeza ‘del Griego, son
los Sepulcros de los cinco OblSPOS que
alli se sepultaron: de ellos se infiere que
-en aquel sitio' hubo Silla 'Episcopal ; pues
10! se descubre ‘razon ni’ motivo alguno
‘que induxese a4 conducirlos de ‘otra parr
te ‘4 enterrarlos en este Cemeterio. Ade-

mas,
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s, que la inscripcion de Sefronio clas
ramente indica fué dedicada en territorio
de su Obispado. Por otra parte , Segobri-
ga fué¢ Ciudad  Episcopal en tiempo de
los Godos, situada en la Geltiveria , -y
sufraganea a la Metropoh ie: Toledo
los Obispos de quien hablan las i InScrip-
ciones de los Sepulcros ,” precisamente lo
fuéron de alguna Ciudad de la Celtive-
ria.. No parece , pues , queda otra. que
Segobriga , situada en la Cabeza del Grie-
20, pues las otras Sillas Episcopales de
la Celtiveria 5 esta demostrado el sitio que
tuviéron j y aunque . los dos. primeros
Obispos Sefronio, y - Nigrino no. suenan
en el Catalogo de los Obispos de esta
Ciudad , el tercero, suplidos sus defec-
tos , €S ol que: con nﬂmbre de Antonio,
Dlgmdad y ‘titulo de Segdbriga , subscri-
bi6 en el Concilio IV. Toledano afo de
633. y en el V. y VL por su Vicario
- Pedro Wamba.

Otra razon muy paderosa en prue-
ba de lo dicho, son las muchas mone-
das y medallas de Segdbriga que se en-

cuen-
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cuentran por esta tierra y cercanias de
Cabeza del’ Griego. Fué Segobriga Ciu-
dad estipendiaria, y sin embargo gozo
del privilegio del antiguo Lacio, y fue-
to de batir moneda , como doctamente
disputa el P. Florez. Yo poseo las tres
primeras publicadas por este Autor, con
la diferencia, que la primera es de dis-
tinto cuflo, y sin duda bastante rara:
Ya la publico el Senor Belazquez en su
ensayo para las letras incognitas, y se
diferencia de la del nim. 1. de Florez,
en que aquella tiene solo un Pez frente
la barba del busto, y la de Florez tie-
ne dos: De estos Peces , arguye este Au-
tor, que Segébriga fué Ciudad mariti-
ma, O proxima a rio que desaguase en
el mar, lo que solamente conviene a Se-
gorve: ¢ pero acaso el rio llamado hoy
Jiguela, que bafa la Cabeza del Griego,
no criaria en lo antiguo Peces , como hoy
los tiene , y muy buenas Tencas, con
cuyo respeto, esto es del rio, pudié-
ron los antiguos poner en sus medallas
uno y mas Peces? No hay repugnancia

al=
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alguna ; y por tanto, estos poco favore-
cen al sitio de Segobriga en Segorve ; de
lo qual se infiere, que hallindose con
freqliencia estas medallas en ¢l recinto de
la- Cabeza del Griego, se batiéron en
dicho sitio, 'y no ‘en el de Segorve, en
donde hasta ahora ninguna se ha encon-
trado, 4 lo ménos , de ello no hay no-
ticia. ' .

El nombre Cabeza del Griego, con
que de inmemorial es conocido este si-
tio , comprueba tambien el asunto: Con-
vienen los Historiadores en que los pri-
meros Pobladores de Espania fucron Fe-
nicios 'y 'Griegos’, y de unos y otros vi-
niéron de diversas Provincias y Colo-
nias : De los (ltimos fué una los Celtas,
que poblaron 'y diéron nombre 4 la Cel-
tiberia ,' la qual tuvo por limites , y tér-
mino 4 Contrebia y Segobriga , como
se convence por Valerio Miximo, y Pli-
nio : 'Aquel lib. 7. cap. 4. de OStratag.
n(im. §. dice: Mezellus :: cum urbem Con-
trebiam caput ejus gentis (habla de los
Celtiberos) expugnare non posset: v &s-

- M tc
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te lib. g. cap. 3. caputque Celtiberiae
Segobrigenses. Hstas autoridades no pues
den entenderse como -quiere el P. Flo-
rez , de que una 'y otra: fuesen Ciuda-
des ‘Capitales; o Metropolis de la Cel-
tiberia ;o pues-seria un qmonstruo con dos
cabezas ; por lo qual, como muy bien
discurre el Cura de Azanon fol: 89, se
debe interpretar el Caput de uno y otro
Autor por Cabo , Fin , Término, 7y Li-
mite de los Segobrigenses ; y - asi Con-
trebia fu¢ limite de la. Celtiberia por el
Nordest , 'y Segobriga por: el Obest. De
que se inflere ;- que -Cabeza del ‘Griego,
es' lo mismo rque 'Cabo: del /Griego ,  y
aunque el nombre Griego era voz co-
mun 4 otras gentes, y Colonias que vi-
nicron 4 lspafa, como en-todo sobre-
saliéron los :Celtiberos ; no es-de extra-
flar que. éstos se llamasen por antonoma-
sia (Griegos 3y Segobriga su Ciudad,
Cabeza o Cabo . del Griego, que es o
mismo .que {Caput. Celtiberiae Segobri=
genses ide: Plinio: Acaso , con respecto 2
esta Giudad , ¢l Molino que hay inme-

dia-~
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diato al Cerro' se llama de Medina , por-
que en lengua Fenicia ;- Medina, es Giu-
dad, y Molino de Medina , sea lo mis-
mo que Molino de la Ciudad , 0 proxi-
mo 4+ la Ciudad ;'4 distincion del otro
que hay poco mas baxo, al pie del Cer-
ro que llaman 8olacabeza , que es lo
mismo que sub capite, 6 baxo del Ca-
bo del Griego. Tambien se puede dis-
currir “que despues ‘que esta Giudad fug
asolada por los Moros , el Cetro donde
estaba situada, se llamo Cabeza 0 Cerro
de Segdbriga ; porque por este pats, 2 los
cerros encumbrados  llaman cabezas ; 'y
despues €l vulgo convirtio insensiblemen-
te la denominacion de Cabeza de Sego-
briga , en Cabeza del Griego; ya por
la mas pronta pronunciacion , ya por ser
mas conocida Ia segunda voz, contribus
yendo 4 ello la analogia, y semejanza
de consonantes y vocales de ambos noms-
bres i asi como de Sancti Felicis, re-
sultocon el tiempo Sakelices. _

Para  probar el P. Florez que Sege-
briga estuvo donde hoy Segorve , alega

M 2 un
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un pasage de Estrabon , el qual’ bien mi-
rado , favorece mucho mas a la Cabe-
za del Griego ; es pues este: Celtibero-
rum porro urbes sunt Segobriga , et Bif-
bilis: circa quas Metellus , et Sertorius
bellum gesserunt. Segobriga y Bilbilis,
son Ciudades de los Celtiberos, cerca
de las quales Metelo, y Sertorio tuvié-
ron guerra. Por Valerio Maximo consta
en el lugar citado y en el lib. 2. ¢. 7. niim.
10. que Metelo. hizo guerra & los Cel-
tiberos , y que puso sitio 2 la Ciudad
de Contrebia, la qual no pudo rendir
sin el ardid militar de que se wvalio: Me-
morabilis etiam consilii Q. Metellus,
qui cum Proconsul bellum in Hispama
adversus Celtiberos gereret , urbemgue
Contrebiam caput ejus gentis expugna-
re non posser. Lo mismo dice Aurelio
Victor lib. de viris illust. cap. 61. Me-
tellus . Arbachos in Hispania domuit.
Apud Contrebiam oppidum cohortes lo-
co pulsas redive , et locum recipere jus-
siz. De cuyas autoridades se deduce que

Hstrabon sefiala por puntos extremos i,de:
as



8 5 4
las - expediciones militares: de ' Metelo en
la Celtiberia ; 4 Bilbilis y Segobriga ; den-
tro de los quales extremos Metelo hizo
- guerra 4 los Celtiberos , y Valerio Maxr-
mo , con Aurelio Victor determina y se-
flala el punto medio, el qual fué Con-
trebia. Esta Ciudad no estuvo entre Bil-
bilis, y el sitio donde hoy Segorve , si-
no ‘entre Bilbilis y Cabeza 'del Griego;
esto es, en Santaver , junto. a-Sacedon,
como- convence el referido Cura; que
viene 4 ser quasi el medio entre Calata-
yud y Cabeza del Griego , 'y deeonsi-
guiente Segobrlga no pudo: estar  donde

hoy Segorvc , sino ‘en este Cerro! dc que

se va hablando.

Por lo que escribe Vailant: a}egado
por el M. Florez ; hellegado : conje-
turar que hubo dos Ciudades parcmdzas
en el nombre : Lia una Segdrvica, situa-
da donde hoy Segorve en el Reyno de
Valencia : La otra Segobriga en, Cabeza
del Griego en Castilla: aquella estipen-
diaria , y ésta municipal ; con privilegio
de batir monedas: La medalla de Sego-

bri-
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s.brlga plilillcada por.el: M Florez zen: el

nan. 4. da 2 entender’ que (fué’ munici-
pio’ por el Buey de su-reverso; pues es-
te: simbolo: se vhalla con freqiiencia en las
Medalias de: los: Municipios. dios AA.
que 'publiciron la inseripcion de que po-
co antes se ha tratado, escribi¢ron SEGO-
BRICENSES, como advierte , y los en-
mienda &l HM. - Flmrez : mendo muy,ﬁlcﬂ
querencel: original se leyesé SEGORBI-
CENSES] trocando y» alterando. el ssitio
dela B yida R, porla poca diferencia
queoestas dos. detras entre si-tienen ; con-
sribuyendos 4ola confusion de una y otra
Giudad olas semejanza de: la=C y-la G
Tambien me inclino 4 que ‘en la- Bula de
ereceion "de. Q‘bispa-do* en-Segorve, se lea
&g&rmce&uw 'yt Sﬁzgoéf zgfmzf JOY
qheilacinvestidura’ y o titulo que antes tu-
voiel Obispo de « Albarfacin , fué: Segor-
vicense, y no Segobrigense; sin embar-
go qué yaen aquel tiempoouno y. otro:esta-
ba confundido con la persuasion. de que Se-
g&r\mea'm Segowe ,-erada Segobriga que

antes. de. la irrupcion de los: Moros , y
en

1.- '
LY A
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en tiempo de los: G@ 1@3 shabja: 51(10 Cm—
dad-Episcopal. Step evenelen eslVe
. Hstando pues ) commda la con-
troversia sobre: Segobriga, solameante al: si-
tio de: Sagorve, y. el el Cabezardel
Gr:egt) veanios poi qual de estos dos sitios
estan y militan las. presunciones. chabn-
ga en tiempo de los Romanos ; fué cele-
bre:¢hilustre ; pues gﬁzo el @r,mlegm de
batir monﬁdas ,oyien tiempo de Ids Go-
dos fué' Ciudad Episcopal.-En la: Cabe-
za dél Griego se-hallan vestigios de po-
blacion alustre; como-lo denotan sus;mu-
rallas;: r:alzada., 6 wia: militaf § teatro; .0
anﬁtﬁatm para diversion «de los' Ciudada-
nos :-Inscripciones Romanas muchisimas;
medallas de. Segobriga en sus contornos;
y por:ltimo.Sepulcros d¢ cinco OblSPQS,‘
‘quando ¢én''Segorveininguno. de- semejan-
tes vesngms se: encuentran , exceptuada la
inscripcion de Lucio: Emilio, que nada
la sufraga. Hsta poblacion; de! la Cabeza,
del  Griego.; 'no, mossla, debemos. figurar
anonima: Con' dlﬁcultad podra aplicar-
sele nombre; de otro pueblo de la Celti-

be-
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beria ‘queeltde: Segobrlga »'quando hass
ta las mismas ptedras estan ‘clamando'has
berosido este sitio célebre, dlustre, de
mucho’ nombre , y freqiiencia deilos Rm
manos; y- por ultmm, que enestecsitio ess
tuvo da antigua y ‘noble Cindad de- Se-
gobriga, la qual parece como que anda
jugando al esconder en la Cabeza del Grie-
g0, para que no se reconozca con evidencia
su verdadera situacion:en este Cerro; pues
ahora ultimamente ha asomado la mitad
del rostro en un fragmento de Lapida, en
fa'qual’ se'“han conservado estas ‘quatro
letras' GO B Ri'que son las intermedias
de Ia voz SEGOBRIGA , con sefales del
defecto inicial , 'y final de dicho nombre:
esta pucsto en el niim. Q. Establecida Se:
gobriga en-la Cabeza del Griego se alla-
na la’dificaltad que obligo 2 Palmelm a
diversa leccion en Julio Frontino, leyen-
do Brocio en lugar de Viriato, y -Ligi-
nenses-en lugar “de ‘Segobrigenses , pues
no estandola Cabeza  del "Griego en el
Reyno® de'! Valencia;  adonde Palmerio

afirma no llego Viriato con sus armas,
"9 que-
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queda llano todo, y la estratagema que
refiere Julio Fromtino.’contraida 4 Vi-
riato con los Segobrigenses : véase el Aba-
te Masdeu , Hist. Critic. de hspana tom.
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Conalmwn de ld&' mz‘zcms de Ezxcava-

ciones 'y descubrimientos hasta Ju- .

nio de 1790.

Como aquellas se extendiéron con vis-
ta solamente de los descubrimientos he-
chos hasta fines de Enero, ¢ informes
de lo que se iba hallando en las Exca-
vaciones hasta principios de Quaresma,
desde cuyo tiempo no he podido pasar
al sitio por la obligacion de residencia
y ocupaciones Parroquiales , hasta de pre-
sente , mediado Junio en que he encon-~
trado eoncluido el desmonte del Ceme-
terio , se hace preciso ahadir algunas co-
sas, y reformar otras, sobre las quales
se hablo por meras conjeturas, y con
respeto 2 lo que comstaba de la histo-
ria del tiempo de los Godos: en cuyo
supuesto , convengo ante todo en pres-
tar asenso a que los Senores Directores
de aquellas , no tuvicron influencia en las

L ‘f:l'. 1 - H__ dQS'
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desatenciones de sus Peones § segun me
han asegurado-los mismos!, y sedebe
creer de su caracter; bien que como los
-motivos: que€stos ‘tuviéron , fué la’ opo-
sicion y> desconformidad en pareceres s0-
bre ‘asuntos literarios ;5 no:és 1estrafio’ to-
masen la defensa: desus amos ; nique
yo dexase de sentir el mal estilo: con
esta; advertencia , que sirve deqsatisfac-
cion 4, lo que dexo: escrito, pasemos al
Cemeterio. Este se-halla enteramente des-
cubierto , 'y “es un magnifico Panteon 0
Catacumba subterrinea muy espaciosa, co-
mo lo. demuestran: los cimientos; y:mu-
rallas',  que hasta la altura: dedos varas,
poco mas 6 ménos en rededor sehan
conservado: esta situado mirando al Orien-
‘te., como lo estan regularmente las Igle-
sias: La Capilla' circular de 'que se ' ha-
blo 5 forma en la parte: Oriental cabe-
za a todo el edificio, y desde su teste-
ro hasta ¢l muro del Poniente hay cien-
‘to cincuenta’ pies poco mas O meénos de
longitud ; su latitud de Norte al Medio-
dia es la de setenta y cinco pies de mu-

N 2 1o



& T

TO &mwrq :otenid tres navesique: las di-
widian:; Y formaban - diez! robustas r¢o-
Jummnas encada lado: lanave dé enme-
dio>tiéne: de columna 4 columna treinta
Y2 cinco-;ipiw“de“:-mchufa Jas otras ) dos
mvesﬂlamlale&,zdgsde «éstas 4 los:muards
<veinte piesrcada-una de latitud : el fon-
rdo y. didmetrodela Capilla circular otros
-vetnte:pi¢s ovlas inmediatas ) «donde ‘es-
Itabardazsprimeracbaxadaly, cyp bl depﬂum
dﬁbhﬁ&i”@hlﬁpos Se¢fronio- y Nigrino ; ‘tie-
mervaveinteoy un: pﬂes cada unacde lon-
-gitugkoioy cnugvier delatitud: y < formando
-lineas; paralelasiccon! estas: Gaplllw se 8i-
guen caico'ramalés o calles estrechas de
rquatro pies’de ranchuraicada una 4 un
-lado 'y -ot¥orde ‘la-nave de-enmedio; que
-ogupabanidarmitad -del largo deella: la
l@mgimd dedichias calles! \0:bovedas: pe-
-quenas ; no’ Hegaba pc)r uno 'y otro la-
_do-Narte y Mediodia a las columnas que
-dividian las ‘naves :'ademas de ta baxa-
;-da“-*yz;lesr:;ﬂera*rquﬁ'-"S‘e hajdicho. se ha
conservade! etra ‘mas espaciosa en ht par-
-te Oriental de la nave del Norte, con
45 & Vi der -



Rt X
‘derrames 4 los otros tres puntos; sin di-
ficultad fué ésta la principal entrada al
Panteon. En los muros de las dos pri-
‘meras' Capillas 6 claustro en que estaban
-los' Obispos ,’ habia dos' ventanas con re-
'xa’; una en cada lado , por donde se des-
cubrian las ‘naves laterales : el pavimen-
to de todo el Cemeterio es el natural,
sin-'enlucido "ni 'valdosa , ‘con’ excepcion
‘del ‘de la“Capilla circular que ‘es ‘de ar-
gamason. Todas las referidas calles estan
4 linea las' det un lado' y otro, y se co-
-municaban’ y unian con arcos’, dexando
“paso’ franco de seis - pies poco mas’ o
menos «de: anchura , de manera que por
estas bovedas, desde el muro del Ponien-
-te del Cemetério , se descubria la Capi-
Ja’circular’; ‘se 111ﬁere que 4 laentrada
de esta en e} primer’ claustro hubo media
naranja ( otro adorno, pues se encontraron
alli quatro columnas de marmol inte-
gras y correspondientes O proporcio-
:ﬂadas 4 laalturay de las ‘Catacumbas,
que no exceden tres varas de altura. Se

viene en claro conocimiento , que los Go-
| dos



dos erigi¢ron este edificio ‘con despojos
de otras fabricas, pues ni los zdcalos,
ni las basas, ni los imos escapos de las
‘columnas convienen unos con  otros, ni
guardan simetria, ni aun son de un mis-
mo -orden: se vé esto mas claro en los
zocalos, los quales se han conservado
todos veinte; que unos son sillares lla-
nos quadrados , otros diagonales y labo-
reados en el lecho, y asiento de las ba-
sas de las columnas (pues carecian de
pedestal ); pero el zocalo mas particu-
lar, es uno, que ademas de otras la-
bores bien delicadas tiene el Monogra-

ma A*w cenido con corona de laurel de

tres ordenes, y en cada uno de sus la-
dos , un Pavo Real vuelto el pico atras,
y sosteniendo un racimo @ de flores @

de ubas: En los angulos laterales de la
i , los caractéres A y W : la prime-

ra letra may(scula, y la otra min{iscu-
la; de lo qual se infiere, segun advier-

te el M. Florez , Espaia Sagr. tom. 8.
pag-



pag. 82. que dntes del Rey Recaredo ya
eran catolicos los Godos de esta Ciudad, o
que en ella habia catolicos , por ser d1-
chos caractéres el distintivo de ellos: Tam-
bien se deduce , que esta Lipida fué con-
ducida de otro sitio y ministerio, para
que sirviese ‘de zocalo 4 la columna. Es
dificil de apurar, si todo el Panteon es-
tuvo O no subterraneo ; porque con la
profundidad de tres varas que tienen las
bévedas', quasi' conservadas:, y la de las
columnas entre si, no se pueden tirar
los medios puntos de columna 4 colum-
na, sin que saliesen los arcos mucho so-
brc la' superficie ‘de la tierra: El diame-
tro de algunas columnas es de mas de
media vara ; unas son llanas, y otras es-
triadas.' Por toda la area del Panteon, se
han encontrado ‘Sepulcros abiertos en el
suclo , guarnecxdoq de sillares, como los
que hay arriba 4 los lados de la bove-
da de los OblprS - solamente en las bo-
vedas de éstos, y en sus paralelas, no
habia Sepulcros en el ‘su-f.‘,lt:)j y si levan-
tados sobre basas: Junto 2 la entrada de
la



>+ 0b _

la- nave del Norte, hay uno sobre ba-
sas’, que es de una pieza de piedra de
espejuelo ; y enmedio del lado anterior
hay abiertas con algun clavo 6 punta de
hierro estas letras::: Q A O N I::como las
del otro Sepulcro- de la Capilla redonda
que motivaron algunas disputas: tambien
se han encontrado Sepulcros de depositos
de huesos de muchas personas, tal vez
serian Sepulcros de familias ; con que se
confirma lo que se discurrio y dixo so-
bre el citado de la Capilla redonda: En
otro se conservan, aunque podridos, los
ataudes de madera , y su clavazon; de lo
que se echa de ver , quan antiguo es
este modo de enterrar en ataudes que hoy:
se estila: en otro se hallo puesta de can-
to una Lapida con inscripcion bien con-
servada 4 la parte interior del Sepulcro,
que dice ast:

IV-
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IVLIVS HILARIO
. R o
MONTANACEN
TVYEIANCOY
HS E
IVLIVS HILARIO

Por la letra , y por los nombres se
descubre manifiestamente que es de los
Godos : una de las basas que sostenian
4 Sefronio , tiene fragmento de inscrip-
cion Romana , que se estampard al nd-
mero 10. Los Godos se aprovecharon
en quanto pudiéron de los despojos Ro-
manos, y aun apliciron para ripio de su
edificio otras muchisimas Lapidas ¢ ins-
cripciones , haciéndolas pedazos; de ma-
nera, que habiendo recogido muchos frag:-

mentos , con dificultad convienen unos
O con
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con otros , ni en la calidad de la piedra,
ni en las secciones , ni aun en el tama-
o, y forma de la letra, segun me ase-
guraron los Sefhores Directores: de lo
qual se inflere , que apénas habra Ciu-
dad Romana en que hubiese tan gran ni-
mero de inscripciones como hubo en ¢s-
ta, y de aqui su grandeza. La inscrip-
cion del nim. 4. la qual se dixo esta-
ba en la imposta de un arco, esta co-
locada ‘como una vara del suelo , y no
en la imposta. Aunque con trabajo se ha
podido leer y copiar toda.

- Tambien he averiguado que los frag-
mentos de Lipidas colocados en la pa-
gina go. los quales me informdron eran
de distintas piedras y personas , son de
una sola, y de un Obispo.; y unidos en
sus naturales cortes, se lee esta inscrip-
cion :

S AR RIS
oo DobidosY obnoeR LSHG

Ba-



Baxo de esta Lapida sin duda fué
sepultado primeramente este Obispo , y
despues trasladado al otro Sepulcro en
que se leen las letras referidas Q A O N L:::
Tambien puede sospecharse que este mis-
mo sea el que con nombre ANTONIVS
subscribe en los Concilios Toledanos co-
mo Obispo Segobrigense segun se dixo,
y que por oscitancia de los amanuen-
ses se convirtio el nombre estrano CAO-
NIVS de las inscripciones ; ene ANTO-
NIVS, como mas comun.y tamiliar.

Sobre los suplementos hechos a la ins-
cripcion de Sefronio , se: ofrece advertir
tambien, que segun el corto espacio, pro-
lixamente exiaminado, que hay de vacio
al principio de cada una de .las dos; li-
neas del Gltimo verso, es preciso aplicar
el verbo queritur al prlmer hemlsthlchlo*-
y por tanto,, podra suplirse aun mejor asi:

Nﬂﬁum gumréﬁur his inde fu.ﬂfxqe mﬂfum
Nam dwm queritur is, non sinit esse malune

Viz dum queritur hic', non Sinit e¢sse malum

El concepto de éstos y los otros su-

O 2 ple-
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plementos , siempre es el mismo con cor-
ta diferencia, y parece que es el que de-
be ser, segun el contexto de lo demas
de la inscripeion.

Con el motivo de haber venido cier-
to personage 4 ver las Excavaciones , se
depositaron por un buen orden en la Er-
mita de S. Ildefonso de Sahelices, ésta
y todas las demas Lapidas, fragmentos
¢ inscripciones , columnas con todos los
demis monumentos excavados, los quales
forman un precioso gabinete de antigua-
Has.
+ A unos cincuenta pasos y Mediodia
del Cemeterio , se han descubierto bas-
tante superficiales unas como hornachas
con arcos , ductos, y callejuelas, que
forman cruces: sospechan que fuese ofi-
cina para ‘quemar cadiveres, y recoger
las cenizas en tiempo de los Romanos.

Las Excavaciones, por Gltimo, se
han trasladado al Cerro Cabeza del Grie-
20, de presente , y en el circo de que
tambien se ha hablado , se han hecho
.algunas eatas: toda la haz interior , pa-
re~
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rece que es de silleria : se han descu-
bierto tres entradas mirando al Norte.
La de enmedio principia al pie de la
falda del Cerro; con alguna anchura, sus
escalones suben estrechandose en dimi-
nucion hasta lo alto de las murallas del
circo, donde perseveran quatro o seis Or-
denes de graderias , que sirvieron de asien-
to 4 los Expectadores : como 4 unos
treinta pasos de aquella entrada, 4 uno
y otro lado se han descubierto las otras
dos , que estan al piso de la plaza, y area
del circo paralelas , por donde se con-
jetura, que entraban las fieras , pues es-
ti ya de manifiesto que es anfiteatro, y
siendo , al parecer , el tinico que se¢ con-
serva Iategro en Hspaha, reputo que de-
beria promoverse su desmonte , por quien
pueda hacerle, y aun reparar las quie-
bras que temga para conservar este sif-
gular monumento de la antigliedad.
Actualmente se estan descubriendo
al Norte del Cerro, y Oriente del circo,
unos postes de silleria de vara en qua-
dro, de cerca de tres varas de altura,
pues-
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puestos 4 linea recta, y paralela a una pa-
red fortisima de cal y canto que forma
esquadra, dando a entender que alli hu-
bo edificio suntuoso , que tal vez seria
oficina publica para el comercio: hay ya
nueve 0 diez postes descubiertos, y dis-
tan entre sl COMO tres O quatro varas, y
lo mismo de la dicha muralla.

En una garita, 6 calabozo, 0 qua-
dra oblonga de la muralla de la pobla-
cion al Mediodia se ha descubierto un
fragmento de columna de vara y me-
dia de alta que tiene estas quatro letras
perpendicularmente colocadas, una enci-
ma de la otra F. R. K. A

Apénas hay sitio en el Cerro donde
echar el desmonte , en que no estorbe,
y se oculten mas otros vestigios y mo-
numentos. 91 la Excavacion se hiciera al
rededor de la Ermita, no dudo se en-
contrarian monumentos Eclesidsticos: Los
Excavadores han hecho bastante servicio
al pablico, con llamar la atencion y ex-
citar la curiosidad ; pero conocen que 0o
es la continuacion de las Excavaciones pa-
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ra personas particulares: solamente po-
clria” este proyecto llevarse al efecto de-
hido, y fin deseado , con el establecimien-
to de una partida de presidiarios en ellas,
quando el Gobierno lo reputase por dig-
no de atencion: kstas insinuaciones no
trascienden 4 mas, que 4 unir mis deseos
con los de los Excavadores, y: demas
aficionados 4 monumentos - antiguos , en
cuyo obsequio se han hecho estos apun-
tamientos , los que concluyo ¢on el ca-
talogo de las inscripciones pertenecien-
tes 4 la Cabeza del Griego; y el que
quiera ver las demas que corresponden
4 Segdbriga con sus medallas , las ha-
llara en el M. Florez en el lugar cita-
do, y en la Espafa Romana tom. 6.
de D. Francisco Masdeu. Durante este
tiempo , ademas de las tres preciosas me-
dallas Samaritanas del segundo y tercer
ano de Simon Machabeo , que consagre
al Trono por mano del Excelentisimo
Senor Conde de Floridablanca, y otras
Celtibericas que he remitido al Excelen-
tisimo Sefior Conde de Campomanes, Di-

ICC-
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rector de la Real Academia de la His-
toria Espanola , he podido recoger en
este pais y recinto todas las de Segobri-
ga publicadas por dichos Autores , con
excepcion de la segunda del P. Florez,
en comprobacion de lo referido en las
pig. 8o. y 87. Siguense, pues, las ins-
cripciones Romanas , que ademas de las
Gdticas referidas y producidas, se han
encontrado en las Excavaciones del Ce-
meterio de la Cabeza del Griego.
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Prosiguen las inscripciones que dntes
de ahora se han extrahido del mismo
sitto , v se hallan colocadas en las
- paredes de las casas de Sahelices.
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D. ANTONIO DE CAPMANY
y de Montpalaw, Académico de Nii-
mero de la Real Academia de la His-
toria 'y su Secretario perperuo:

Certiﬁco que en la Junta celebrada por
la expresada Academia el dia 4. del pre-
sente , hay un acuerdo del tenor que si-
gue: Kl Hxcelentisimo Sefior Conde de
Campomanes , Gobernador del Supremo |
Consejo y Ciamara de Castilla, Caba-
llero Gran-Cruz de la Real distinguida
Orden Espafola de Cirlos III. &ec. y
Director de la mencionada Academia,
propuso al Bachiller Don Jacome Ca-
pistrano de Moya, Cura Parroco de la
Villa de la- Fuente de Pedro Nahar-
ro , para Académico en la clase de cor-

respondientes , en atencion a su. litera-
tura , ¢ instruccion en las antigiiedades,
acreditaca en las observaciones que ha
remitido 4 la Academia , acerca de los
monumentos que se van descubriendo en
el sitio llamado Cabeza del Griego , Vi-

lla de Sahelices , y Fuente de Pedro
- Q2 Na-
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Naharro , y.siendo muy notorio 4. 1a
Academia el mérito del expresado Sefior
Don Jicome, aprobé la propuesta por
aclamacion , acordando se ‘despache cer-
tificacion de este acuerdo que le sirva de
Titulo en forma: En cuyo cumplimien-
to, doy la presente firmada de mi nom-
bre , y sellada con el sello mayor de la
Academm, en Madrid 2 6 de Febrero
de 1791

Antonio de Capmany.

Aqui el Sello.

E x-
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Excerrenrrssimo Doxmino Comrrr
pE CampromaNEs REcrm Acapk-
mMrz Historrz DIREcTORI, ET
SarrenNtIissimIs CorrLEGrs J4coBus
CaprrsTRANUS DE Mova PaRrocHUS
FoNTAanNuws.

. Gty Syl 2 )

RLXHE Uamquam sapientissime , quibus

ﬁ"%%-“g vester hic regitur coetus, leges pre-
finito illud ac particulari non san-
cirent sigillatim instituto , EXCELLENTISSI-
Mz PRESES , Ac SAPIENTISSIMI COLLEGA
immortales nihilominus vobis gratias agen-
di mihi semper jure quidem optimo onus
10-
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incumberet inviolandum , imo et honor
preclarissimus. Opuscula siquidem , qua
et privatis curis, et meis tantum amicis
legenda , ut deinceps inter pulverem te-
redini laterent commissa, mez propens-
sioni indulgendi gratia exaraveram, nes-
cio quo mihi felici omine' ac secundis
avibus ad vos perducta, ubi primum
vestros perstrinxerunt oculos , i1d non
passus fuit favor iste, et quam exoptare
tacilius , quam exqtiirere ,” tantum ausus
fuissem , major solito hec vestra huma-
nitas. Tantine tantillum vobis laborem
fieri ¢quis umquam talia existimaret? Sed
et ita quidem certo ‘factum fuit: ut et
meam Ppreter opinionem , me alacriorem
istud , imo et audaciorem ad petenduin
“rederet , ac expetitum' denique « tantum
pareret decus , et ornamentum ,-quod ad

vestree Academie pertraxeric Collegium:

1d
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id quos alias haud quaquam menti ob-
versaretur mee , nisi velut wgri somnic
vane fingerentur species. Ejusmodi si-
quidem honor, et jure merito illos tan-
tummodo manet,

Quos zquus amavit
Jupster ., aut ardens evexit ad wmthera wvirtus

Patere igitur proterea, EXCELLENTISSI-
ME VIR, @ternis in inclytam Academiam,
imo potius, et in Rempublicam Littera-
riam meritis sempér victure, me in gra-
ti animi significationem TE nunc com-
pellare. Per TE honores , ac ornamenta
ista sum consequutus. TU ex auctorita-
te , qua frueris, tante huic Academiz
membrum propuisti, proclamasti, addi-
disti , beasti. Denique hoc egisse videris,
ut quem certaturum  beneficiis presensc-

ras , hoc modo animum tuum superares,
re-
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relicta beneficii mihi memoria quam gra-
tus quamdiu superero , depositurus sum
numquam.,

Vobis tamen, SArieNTISSIMI ACADE-
MICI , qul assensu vestro, non calculis
illud ipsum ratum palam habuistis, et
suffragio aperto confirmastis , quas ego-
met gratiarum actiones rependere dignas
valeam? non ullas certe quidem ; sed ni-

hilominus , quod tantum mihi superest.

Spiritus hic vacuas prius extenunandus in auras
Ibiz , et in tepido desseret ossa rogo,

Quam subeant animo meritorum oblivia wnostro
E¢ longd pictas excidat ista die.

Pergite ergo in Patriam populum-
gue fluere vestre sapienti® abundanti flu-
mine: cujus ab initio Fons parvus cres
vit in fluviwm maximum , et in aquas
plurimas vedundavit. In quas immittere
deinceps siquam stillam ego potero, per-

fi=



 RT1234 q.ﬁ
ficiam ultro. Sed quid ‘ad torrentem gut<:
tula? _

Ne tamen nunc ad vestrum conses-
sum ex Terentii in Phorm. phrasi &evupfore
perveniam , ecce vobis Appendicem
Dissertationis super Alphabeto Hebraco,
jam pridem  vestre& censur@ una cum
elegiaca Paraphrasi in Hieremiz Trenos
exhibit® , seorsim data opera vagantem;
quorum judicto , hec, et omnia mea
subjecta sunto.

Jusjurandum tandem, id circa quod
tantund. restat ; de:asserenda 4, defenden-
daque @w4X7 B. Mariz Virginis , sine
‘ulla labe conceptione , jJam iterum at-
que iterum emissum nunc denuo lubens
redintegro , eodemque leges constituta
moresque hujus Academie observare li-
benter promitto. Valete Sapientissimi Vi-
ri, et clarissima Hispanie sydera. Apud

R Fuen- ..
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Fuente de Pedro Naharro -Kaléndis Mar-
tii anno Domini M.DCC.XCL

Excellentissime Domine et Sapientissimi Colllega:
Vestri Coetus cultor devinctissimus.

Juacopus CAPISTRANUS DE Moy 4.

T

FEE
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